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Duminecii trecută, n. trecut o ju
mătate tic secol, de crinii graţia Mo- 
narchubii de atunci a dat bisericei 
ortodocse din patria nostră. dreptul de 
a li şi ea liberă, de a fi recunoscută 
deopotrivă eu celelalte biserici recu
noscute din patria nostră

Abia de o punctate de secol au 
străbătut şi în patria nostră rat,lele 
sórelui libertăţei în cele confesionale, 
ca apoi cu 4 ani mai tărtjiu să cadă 
lanţurile robiei şi de pe poporul no
stru român, şi sé i-se deschidă calea 
la drepturile naturale, pe cari buna 
natură i le-a dat delii facerea bunei, 
si religiunea creştină de ani aprópe 
2000 le predică.

Dinastia de Habsburg, graţia Mo- 
narchului, curtea din Viena a dat li
bertatea şi egalitatea bisericei ortodocse 
în 3/15 Februariu 1846, tot ea ne-a 
asigurat libera desvoltare bi seri căscă 
naţională după suprimarea revoluţiunei 
p&nfi la inaugurarea erei constituţio
nale, ea ne-a redat si metropolia în
gropată deodată cu apostatia metropo
litului Atanasiu.

De aici eterna nostră recunoseinţă 
cătră casa donmitóre, de aici nechitita 
nóstrá credinţă şi loialitate cătră glo
riosul tron al Maiestăţii Sale Moriar- 
chului, de aici speranţele nóstre în 
firmitatea simţului de dreptate şi ne
secata bunăvoinţă a corónei faţă cu 
biserica ndstră ortodocsă orientală.

Nu este 4b bi care biserica nó- 
stră ortodocsă sé nu ridice rugăciuni 
pentru persóna sacrosanctă a preabu- 
Iiului Monarch, pentru dinastie, pentru 
curtea şi ostaşii lui.

Cuvine-se ca simţului de recuno- 
scinţă, de credinţă şi alipire a Româ
nilor ortodocşi cătră tron şi dinastie 
sé-i dăm espresiune la tote oeasiunile 
binevenite, ca să se scie, că speranţele 
nóstre în special în cele b sericesci- 
naţionale sunt legate în special de di
nastie, de tronul gloriosului nostru 
monarch.

Cuvine-se ca faţă cu cultul lui 
Kossuth, care glorifică revoluţiunea şi

detronarea casei de Habsburg sé in
tonăm noi Românii ortodocşi cultul 
cătră dinastie, cultul cătră coronă, căci 
biserica nostră la coronă tóidén na a 
întimpinat părintesca bunăvoinţă.

Ortodocsismnl nostru şi în acesta 
să-şi alic manifestaţiunea sa, sé fie un 
ce special al bisericei ortodocse cultul 
de fidelitate şi alipire cătră casa dom- 
nitóre

Şi mai ales sé o facem acesta în 
aceste (Iile de grea cercare pentru bi
serica nostră, când pentru restabilirea 
bunelor relaţiuni conturbate prin acte 
de violenţă ale curentului de aiji, va 
1 rebuí sé întrevină aeji-mâne înţelept.a 
si prevéilétórea politică a corónei.

piariul „Dreptatea“ din Timişora 
în numărul seu de Duminecă publică 
cercnlariul metropolitului Raiacici, cu 
care a vestit el clerului şi poporului 
ortodocs de sub stăpânirea sa ridicarea 
bisericei ortodocse din robie.

Din acest eerculariu la locul prim 
bate la ochi nespusa bucurie, Care a. 
pătruns inima acelui prelat, când şi-a 
vădut biserica sa ridicată la o posiţiune 
cu celelalte biserici creştine din patrie.

Paralel cu acea nespusă bucurie 
merge recunoseinţă cătră prea bunul 
monarch, pentru acest mare dar, cu 
care a fericit pe credincioşii sei or
to docş i  .

De ani 50 biserica ortouocsă din 
patria ndstră nu mai e robă, ci slo
bodă, sau cu cuvintele metropolitului 
Raiacici vorbind, rea nu mai este 
mamă lăer mând, ei nevastă bucuróső“.

De ani 50 ni s’a redat libertatea 
în cele confesionale, ea să ne putem 
şi noi desvolta, să ne putem consolida 
în cele bisericesei.

Şi aiji după ani 50 pepturile nó
stre sunt pline de recunoseinţă cătră 
dinastia de Habsburg, care cu un cu
vânt puternic al împăratului de atunci 
Ferdinand, a putut să facă, „eeea - ce  
n a  p u t u t  s é f a c ă p u t e r i 1 e î n 
t r e g i  c r ă e s e i ,  d i e t a “.

Şi adi cu devotament şi speranţă 
privim spre dinastie şi tron, de unde 
asupra bisericei ortodocse s’a vărsat
binele, de care si adi ne bucurăm.7 1 1

Sé ne manifestăm recunoseinţă no
stră pentru darurile, de cari am fost 
părtaşi, să ne fie calde speranţele pen
tru nóue daruri dela tron, care deo
potrivă voesce binele tuturor popórelor.

Intăresce Domne curtea şi tronul 
şi credinţa nostră ortodocsă în vácid 
vécului.

R evista politică.
In cercurile parlamentare să ma

nifestă tot mai puternic dorinţa depu
taţilor de a să di so l va d i e t a  u n 
g u r  esc ă. Scrie „Magyar Újság“, că 
oposiţia simte, că se clătină terenul 
sub piciórele ei şi caută, să recuce- 
rescă districtele, cari le-a perdut, de
scriind cu colorile cele mai negre afa
cerile scandalóse. Pentru că însă nu 
poţ i  l u c r a  cu un p a r l a me n t ,  
c a r e  n u m a i  s c a n  d a l e  face,  să 
trăgăneză şi votarea, bugetului, un fapt, 
care la rândul său aduce pagube 
enorme economiei poporului. Tocmai 
din aceste motive e posibil, ca să 
avem la primăvară alegeri nóué. De 
altmintrelea cu proesimu oca sie va 
adresa oposiţia prin un represenlant 
al său o întrebare în acesta cest ie mi
nistrului president Bánffy.

După „Budapesti Hírlap“ guver
nul nici nu să g â n d e s c e  la o di- 
solvare pretimpurie a dietei, să gân
desce însă la o prelungire a acesteia 
încă pe dóué luni, care s’a făcut ne- 
eessară prin trâganarea votării buge
tului. Camera, dacă nu să va grăbi 
cu lucrările, ei, va fi într unită şi pe 
timpul m i 11 e n i n 1 u i. — Mai pro
babilă e ultima versiune. Guvernul 
de sigur, că nu să învoiesce cu di- 
solvarea camerei tocmai acum în prejma 
celei mai mari sărbători eselusiv ina 
giare. Mileniu şi parlament disolvat 
ar fi dóué noţiuni contradictorie, opuse; 
deşi, în urma grozavelor scandaluri, 
cari să petrec, o disolvare ar fi ine
vitabilă. Şi dacă s’ar face, pe noi ro
mânii cum ne-ar găsi alegerile gene
rale? Nepregătiţi de tot şi învrăjbiţi 
aşa de rău, încât n’ani sei, ai cui

suntem şi ce să facem. Vai de ori şi 
care popor, care e condus în trebu
rile lui politice de ómeni nepricepă
tori şi eselusiv egoişti! Marea eausă 
naţională pe buze, de fapt a cincia 
ró fă. la car. Trist, dar adevărat!

**
La deschiderea noului c l u b  c a 

t o l i c  d i n  Po j o n  au asistat şi con
ducătorii partidei poporale clericale, 
contele Nieolao Moriz E s t e r h á z y  
şi contele Ferdinand Zi c hy .  Amândoi 
au ţinut la b a n c h e t  discursuri lungi, 
în cari sau dat ca luptători pentru 
tron şi altar ba au predicat chiar 
p« faţă contra legilor politice biseri
cesc] sancţionate şi puse deja în apli
care. Contele Esterházy a strigat: 
„Revisuirea acestor legi nu va dis
părea nici odată dela ordinea 4>lei 
etc“, pe când Ferdinand Zichy ca- 
racterisă puterea regelui, naţionalită
ţile, religiunea si libertatea, ca absolut 
periclitate pian guvernanţii actuali. De 
câte ori cetim vorbe d’ac.estea late si 
frumóse, ne aducem aminte de cuvin
tele lui Talleyrand: Ddeu i-a dat 
omului limbă, ca să-şi ascundă gân
durile ; când n’ar fi Esterházy şi cu 
Zichy mai întâi mag i  ari ,  apoi r ó 
ni a n o - c a t o l i c i  ai mai (jice, dar 
aşa, păn’ nu vom vedea, nu le mai 
credem absolut nimic.

-** *
In A u s t r i a  s’au terminat sesi

unile dietelor provinciale. Tabloul, ce-1 
presentă desbaterile parlamentare din 
cele 17 diete, e cât se pót,e de c a 
l' a c t e r i s t i c. Precum am vădut: din 
num'TuI trecut, al ijiarulni nostru, tóté 
aceste diete s’au întrunit într’un acord 
p e r f e c t  asupra unei cestiuni. Tóté 
fără deosebire s’au pronunţat contra 
pactului cu Ungaria. — Cum am ac
centuat cu altă ocasiune în Austria 
domnesce cu multă jiu te re un sji i- 
r i t a n t. i m a g i a r. Ta succes antise
mitismului şi clericalismului se-1 cul
tive aşa de bine, încât astădi nimenea 
nu-1 mai póte nega.

In cele dintâi şedinţe ale Rei o h s- 
r a t h u l u i  austriac — cel mai înalt

FOITA.
0 di istorică în viéta bisericei gr.-or.

— Un eerculariu bisericesc. —
Astăzi, în 14 Februariu n. se împli

nesc cincideci de ani de când biserica greco- 
orientală din Ungaria a fost ridicată la rangul 
care-i competea, şi a fost pusă în sinul ce
lorlalte biserici recepte din Monarchie.

Multe lupte şi mari opintiri vor fi avut 
pe vremile acelea capii bisericei grcco-orien- 
tale, pănă li-a succes esoperarea acestui favor, 
dat din partea împăratului Ferdinand. Mare 
li-a fost însă şi bucuria, când şi-au vădut 
visul reálisát, dorinţele împlinite şi vada bi
sericei pusă sub conducerea lor, ridicată 
dintr’odată. Pănă aei biserica răsăritului era 
numai tolerată în Ungaria; era „robă“ şi 
nu „stăpână“. Fiii bisericei erau nisce or
fani, fără sprijin, iară ajutoriu, pe cari îm
păratul Ferdinand i-a luat sub scutul său. 
Se póte, că din propriul îndemn, dar se póte 
că şi silit de unele împregiurări. Gestiunea 
acésta nu o discutăm de astădată. Lăsăm 
ínsé sé urmeze, ca act istoric, pastorala 
metropolitului Raiacici, adresată preoţimei şi

I poporului din incidentul acestui îmbucură- 
j toriu eveniment. Etă cercnlariul:

Iosif.
Din mila lui Dumnedeu drepteredin- 

ciosul archiepiseop al Carlo veţului şi metro- 
j politul naţiei sérbesci şi românesci în ţinu

tul crăesc al Austriei şi altor drepteredin- 
cioşi fii aparţinători de biserica răsăritului 
din Ierusalim, precum şi al preasfintei ces. 
crăiesci şi apóst. Majcstăţi consilierii! din 
lăuntru.

înalt preasfinţiţilor şi înalt preacredin- 
cioşilor 1). D. Episcopi, fraţilor a noştri în 
Christos, prea iubiţilor la tot clerul de am
bele rânduri etc.. . .  binecuvântare şi sănă
tate bună.

Prea iubiţilor!
Cu noi este Dumnedeu! audiţi pană

la marginea pământului, cu noi este Ddeu !
Etă a răsărit nóué al sfintei bisericei nóstre /
strălucitul sőre. Etă ne încăldi pe noi noua 
şi mult preţuita îndurare împărătescă !!! Ce 
nu putură face tote ostenelele şi puterile 
nóstre. Ce nu putură face tóté puterile în
tregi crăiesci, dieta, acésta éta făcu prébu- 
nul şi stăpânitoriul nostru Ferdinand cu un 
euvent puternic al său, în chipul Făcătoriului 
ceresc, care dise să fie lumea şi să făcu.

Pişe să fie dreptate şi dreptate să făcu. El 
(ţise: nu vreau se nu aibă şi credincioşii 
mei supuşi de legea răsăritului asemenea 
dreptăţi, ca ceilalţi locuitori ai crăimei mele 
Ungaria, şi a celorlalte părţi legate. Vreau 
ca şi religiunea lor să fie asemenea celorlalte 
sub coróna mea ungurésca. Acest puternic, 
acest drept, acest părintesc şi de mare preţ 
cuvânt împărătesc în 3-lea a lunei acesteia 
s’a făcut trup Biserică drept credinciósa! de 
acum nu esci tu mai mult róba, ci slobodă, 
nu mai esci tu mama lăcrămând şi derimată, 
ci nevastă bucurosă. l’rin braţul cel tare al 
prea puternicului împărat în sus ridicată şi 
întărită. Fiii tăi nu sunt mai mult săraci, 
ci fiii prea bunului tată, Ferdinand.

Fiilor a dreptcredinciósei biserici! Şer
bilor, Românilor şi Elinilor, şi voi tóté ce
lelalte popóre, cari sub sceptrul împăratului 
Ferdinand pacea şi libertatea sfintei religiuni 
vieţuiţi, nu vă vâitaţi, nici nu plângeţi mai 
mult; induratul împărat depune ocara de pe 
biserica vóstrá, şterge cumplitele vóstre la- 
cremi, varsă în inima vostră mângâiere. Ce 
mai putem mai mult nădăjdui dela un stă- 
pânitoviu atât de bun, milostiv, drept şi în
ţelept ? !!!

Prea iubiţilor! Alergaţi la biserica lui i

Dumnezeu, duceţi acolo jertfele vóstre;. inimă 
curată spre mulţămire întru cei de sus lui 
Dumnedeu este, carele inima împăratului ţine 
în mâna sa, şi când veţi aprinde jertfa vó- 
sti'ă şi va fi aceea Făcătoriului ceresc spre 
împărtăşirea duhovnicéscá, aprindeţi de nou 
inimile vóstre spre rugăciune şi cereţi cu 
lacrămi de bucurie dela prea indurata drépta 
a lui Dumnedeu, darul, sănătate, viaţă lungă 
şi pacinică prea milostivului împărat şi craiu 
al nostru Ferdinand, să-i supună sub pició
rele Ini pe tot vrăjmaşul şi să-i întăriască 
prea luminatul lui tron în vecii vecilor.

Dar’ tic prea luminate, prea iubitule 
stăpânitoriu al nostru ce vom aduce, cu ce 
laude, cu ce cântări vom mări bunătatea ta. 
Ce vom aduce ţie pentru acest dar preţuit 
al dreptei tale părintesci ? Ce putem noi să
racii da ţie, care ai putere, domnie avuţie 
de ajuns, care porţi chipul lui Dumne4eu, 
care cu un euvent puternic milióne fericesci ? 
Nici o limbă nu este de ajuns spre a înălţa 
după cuviinţă mărirea darului teu ! Ci noi 
cei slabi şi neputincioşi îţi aducem din tó ta 
inima mulţămire, credinţă neclătită, iubire 
şi prea adâncă supunere; îţi aducem după 
pilda strămoşilor noştri chiar şi viâţa nóstra 
pe altariul jertfelor pentru tine, pentrn tro-
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corp legiuitor din Austria, — tóté 
partidele au primit urmátórea pro
punere de u r g e n ţ ă :  Guvernul au
striac e provocat s é a b d i c  ă l a t i m p  
p a c t u l  v a ma l  şi c o m e r c i a l  cu 
U n g a r i a  şi se aibă grijă în legă
tură cu tóté celelalte cestiuni, cari 
privesc pactul, ca cu ocasia unui pact 
nou vamal şi comercial cu Ungaria, 
s é a p e r e  î n t 0 t ă  e s t e n  si une a  
l o r  i n t e r e s e l e  p o l i t i c e  ş i e c o 
no m i c e a l e  Au s t r i e i  şi se se de- 
lăture din fundament tóté pagubele, 
cari s’au făcut în faptă prin esplica- 
rea şi aplicarea defectuósá a pactului 
vamal şi comercial de păn’acum.

Representanţii diferitelor partide 
au vorbit cu mult foc contra pactului 
vechiu. In numele guvernului a răs
puns ministrul de comerciu, baronul 
Gl anz .  El a <jis, că conform unei 
disposiţii din pactul esistent, acesta 
póte fi abtjis la finea anului penul
tim ; dacă nu va fi alxjis, atunci mai 
are valóre încă 10 ani de (jile. Gm 
vernul, consciu de marea responsabi
litate, care o are cu privire la pact, 
a întrat deja în pertractări cu Ungu 
rii. Guvernul intenţionâză, să termine 
aceste pertractări, înainte de a sosi 
terminul de abcjicere, aşa că interesele 
Austriei să fie pe deplin garantate. In 
cas, când acé s ta  nu va reuş i ,  gu
vernul va face us de dreptul, care-1 
are şi va atxjiee pactul Ungurilor. (La 
a c e s t e  c u v i n t e  î n t r e g  R e i c h s 
r a t  u 1 [a i s b u c n i t  în ap 1 a u 8e). 
In acest sens guvernul primesce pro
punerea făcută.

Reichsrathul austriac a primit c u 
u n a n i m i t a t e  propunerea de urgenţă 
adresată în mod vădit contra ungu
rilor.

Aşa dară, nu numai dietele pro
vinciale, ci chiar şi Reichsrat hui au
striac manifestă cu u n a n i m i t ă ţ i  în 
public s p i r i t u l  a n t i m a g i a r. In 
faţa unei situaţiuni atăt de pronunţate, 
aibă guvernul Badeni ori-câtă putere 
de conducere, trebuie să să lase a fi 
şi el condus; pentru-că e evident, că 
un g u v e r n ,  c a r e  l u p t ă  c o n t r a  
u n u i  c u r e n t  a t â t  de p u t e r n i c ,  
manifestat atât de eloquent mai de t ó t á  
s u f l a r e a  a u s t r i a c ă  nu póte să esi- 
ste. T r e b u i e  sé plece sau se se plece.

Noi românii, prăbuşiţi în suferinţa 
de aţâţi amari de ani, numai bucura 
ne putem, când vedem că aprópe în- 
tréga Austrie o f i c i a 1 ă e nemulţămită 
cu necruţătorii nostrii asupritori. In  
s p i r i t u l  a n t i m a g i a r ,  care is- 
voresce din dietele provinciale, ba chiar 
şi din Reichsratul austriac, noi privim 
şi trebue să privim o r a z ă  de m â n 
t u i r e  şi pentru noi, mântuire care 
tocmai fiind că e dréptá şi echitabilă 
va trebui să se apropie odată. Istoria 
ne e martoră, că indivicli singuratici, 
ca şi popőre întregi au cătjut tocmai

atunci când erau în vârful piramidei. 
Bun e Dumnezeu, va avea el grije şi 
de sărmana nösträ naţie!

*■* *
Nu e di lăsată de Dumnezeu, să 

nu ne uităm cu gelosie la n a ţ i o n a 
l i t ă ţ i l e  din Austria. Cum se pot ele 
desvolta în individualităţile lor şi cum 
guvernul vienez e silit vrénd-nevrénd 
să facă legi prin cari să satisfacă pre- 
tensiunile naţionalităţilor. E le  u n d e  
şi noi  u n d e, ţi-ar veni să (jici cu 
Alexandri şi să oftezi una bună de 
amarul suferinţelor, cari le îndurăm 
pe nedi-ept Abia s’a deschis Reichsra
tul austriac şi guvernul Badeni a ve
nit cu un proiect de l e g e  e l e c t o 
r a l ă  prin care să l ă r g e s c  e d r e p 
t u l  e l e c t o r a l .  Ce mare diferinţă în
tre Bânffy şi Badeni, deşi amended îşi 
încep numele cu litera B ! Cel dintâi 
f uge  de alegeri, al doilea alărgă după 
legi electorale Cel dintâiu asupresce 
fără milă naţionalităţile, al doilea caută 
să le satisfacă dorinţele. Noi cei din 
Ungaria pare, că n’am fi cetăţeni cu 
drepturi sfinte, ci numai o turmă de 
sclavi, misera plebs contribuens. Dar 
nu va fi departe nici Nemesis!

Pro Actul de lege electorală, pre- 
sentat de contele Badeni. are o în
semnătate epocală pentru Austria.

Două întrebări ţi să presenta, când 
te gândesci la el: întâi: Că îi va suc
cede guvernului sau nu, o întrebare, 
care e deciíjétóre pentru esistenţa lui 
Al doilea; Ce efect va face legea elec
torală aplicată asupra întregului carac
ter al parlamentului austriac. Acésta 
întrebare privesce viitorul parlamenta
rismului în Austria.

Două guverne au că (jut păn’acum 
cu problema legii electorale şi ceea ce 
face situaţia peste măsură de grea pen
tru guvernul Badeni, este situaţia po
litică de adi din Austria.

Mai întâi a fost con'ele Taaf fe,  
care când n’a mai putut da nici îna
inte, nici îndărăpt cu politica lui ts- 
perimentală, a păşit cu legea electq- 
rală. El a căutat conţi a representanţi- 
lor îndârjiţi ai grupurilor de interese 
un aliat în miliónele de ómeni escluşi 
din viaţa politică. Conducătorii grupu
rilor de interese au observat repede 
pericolul şi au trântit pe Taaffe.

A venit alt guvern la putere: 
c o a l i ţ i u n e a .  Principiul acestuia a 
fost conservarea stadiului politic atât 
din punctul de vedere a partidelor li
berale şi conservatóre, cât şi din pun
ctul de vedere al naţionalităţilor. Era 
vorba dar de nesehimbare, de status 
quo ante. O politică de felini acesta, 
care ia ca steag legea electorală, n’are 
nici un sens. pentru că o lege electo
rală însemnăză a priori desvoltare, 
schimbare progres, nu, staţionare. A 
trebuit deci, ca şi al doilea guvern,

care, vorbind adevărul, făcea numai 
paradă cu legea electorală, să se pră- 
văliască.

Acum e guvernul Ba d e n i  la 
rend. El nu e nn guvern parlamentar 
în sensul strict al cuvântului, pentru 
că a fost chemat numai prin încrede
rea împăratului; acum cât de curând 
numai se va vedea, dacă o are şi pe 
a ţerii. Idea politică din proiectul lui 
Badeni este, ca ceea ce i s’a dat po
porului în putere şi înfluinţă prin re
forme, să se validiteze prin un număr 
potrivit de membrii şi în parlament. 
Contele Badeni vrea, ca t o t a l i t a t e a  
c e t ă ţ e n i l o r  să fie representată în 
parlament! El însu iadisîn Reichsrath 
că „ T e n d i n ţ a  de  c ă p e t e n i e ,  a 
legii electorale este 1 A r g i r e a d r e p 
t u l u i  e l e c t o r a l ,  prin care să se 
manifeste, cum se cu ine i n d i v i d u 
a l i t a t e a  naţiunilor conlocuitóre şi a 
diferitelor provincii din Austria. “

De aceea el pe lângă cele 4 gru
puri esistente în parlamentul austriac 
a mai adaus încă unul.

Acum sunt c i nc i  şi adecă:
1. Grupul marilor proprietari.
2. Grupul oraşelor.
3. Grupul camerelor de comerciu 

şi industrie.
4. Grupul comunelor rurale.
5 Grupul classei generale de ale

gători. Până acum au fost în Reiclis- 
rathul austriac 353de deputaţi; după 
noul proiect ar mai întră încă 72 — 
din classa generală a alegătorilor — 
dintre cari ar veni: 18 pe Boemia, 
2 pe Dalmaţia, 15 pe Galiţia şi Lo- 
domeria cu marele principat Cracovia, 
9 pe Austria de jos, 3 pe Austria su- 
periörä, 1 pe Salzburg, 4 pe Stiria, 
1 pe Carintia, 1 pe Krain, 2 pe Bu
covina, 7 pe Moravia, 2 pe Silesia su- 
periórá i inferiórá, 3 pe Tirol, şi încă 
4 pe alte provincii.

Deja din acest conspect să vede, 
cum vrea contele Badeni, ca fie-care 
provincie să fie şi mai bine represen
tată în parlament.

Acesta este s p i r i t  l i be r a l ,  care 
bine ar fi să-i succâdă, dar nu ca la 
noi în Ungaria, unde guvernul Bănffy 
nu s’ar învoi, ca nici a (jecea parte 
dintr’un deputat român transilvănen 
să fie representată în parlament, ne
cum aţâţi deputaţi, câţi ar corespunde 
immensei poporaţii românesci. O tem
pera, o mores! Dar ér mă intőre şi
<jic : Va veni şi vremea nostră..........
bun e D-(j.eu !

Din parlamentul niagiar.
Şedinţa dein 15 Februariu. La ordinea 

(liléi continuarea desbaterei speciale asupra 
budgetului ministrului de culte.

Primul vorbitoriu Hortoványi lâzsef, 
accentuéza caracterul catolic al universităţii

din Budapesta şi protestézá contra întrodu- 
cerei averei aceleia în budgetul statului.

Várad}/ Károly, Sima Ferenez, Hévízi/ 
lános şi Holló Lajos arată miseriile sistemu
lui de învăţământ la universităţi şi necesi
tatea ridicări unei a treia universităţi.

Hock lános (preot rom. cat.) după-ce 
face şi el unele observări referitóre la uni
versităţi, polemiseză cu Pap Géza, luând în 
apărare celibatul şi propunerea studiilor în 
limba latină la institutele clericale rom. cat. 
Observă înainte de tóté lui Pap Géza, că 
densul, ade-ă Pap Géza e cel mai compe
tent a vorbi despre celibat, deórece e năs
cut preot ehemându-1 Pap, dar dacă e atât 
de mare inimic al celibatului, mai întâiu în
suşi ar trebui sé esecute legea, ce ar dori 
sé se introducă contra celibatului (Ilaritate 
viuă). După aceste observări pline de umor, 
declară, că ştergerea celibatului póte fi opi- 
niune privată şi a o susţine din acest pune 
de vedere, se póte fără vătămarea principiilor 
de credinţă. Intr’adevăr prin ştergerea celi
batului interesele naţionale magiare ar câş
tiga mult; nu se póte ínsé face acésta, fări 
consensul bisericei. Bine ar fi când s’ar pute 
întâlni totdeuna interesele naţionale magiare 
cu interesele bisericei. In  p r i n c i p i u  
n i c i  nu  e e s c  l i isă p o s i b i l i t a t e a  ş te r 
ge e r e i  c e l i b a t u l u i ,  p e n t r u - c ă  ace-  

j s t a  nu e c e ş t i  une  d o g m a t i c ă  î n  b i 
s e r i c a  c a t o l i c ă ,  dec i  nu e n i c i  c e 
şt i  un e  de c a r e  nu s ’ar  p ó t e  a t i n g e  
d e l o c  I m p r e j  u r ă r i 1 e 1 ’ a u n ă s c u t 
şi î m p r e j u r ă r i l e  îl pot  ş i m o d i f i c a. 
E ceş t i  une  n u m a i  de  d i s c i p l i n ă .  
P r e c u m  în e v u l  me d i u  au fo st  p r e o ţ i  
c a t o l i c i  c ă s ă t o r i ţ i ,  t o t  a ş a  po t  fi 
şi î n v i i t o r u l  ce l  mai  a p r o p i a t d a c ă  
v o r  p e r m i t e  a c é s t a  r e f e r i n ţ e l e  de 
discipl ină a l e  b i s e r i c e i ;  a t u n c i  î n s e  
va  t r e b u i  sé se s c h i m b e  şi s p i r i t u l  
g e n e r a l  al  s o c i e t ă ţ i i  şi va  t r e b u i  
r e s t a b i l i t  i d e a l u l  a n t i c  al  s o c i e t ă 
ţ i i  c r e ş t i n e s c i .  Propunerea studiilor în 
limba latină la institutele clericale romano- 
catolice o justifică prin împrejurarea, că bi
s e r i c a  r o m a n o - c a t o l i e ă  nu e b i s e 
r i c ă  n a ţ i o n a l ă  având caracter universal 
şi astfel are lipsă de o limbă unitară pen
tru prevederea agendelor ei din t0tă lumea, 
apoi d. e. nici dogmatica ei nu are altă ter
minologie decât cea latină.

H ol ló cere ca la universităţi să se 
pună mai mare pond pe propunerea studiu
lui din dreptul privat magiar.

Itupă resolvarea câtorva cereri şi după 
interpelaţiunea deputatului Kemény Pál re
feritóre la licenţiile pentru vinderea de beu- 
turi, deputatul Vajay Ideán, din incidentul 
păşirei afară din sinul bisericei catolice a 
profesorului Posch lenó' dela gimnastul din 
Solnoc, şi neîntrării aceluia în sinul nici 
unei biserici, face urmátórea interpelaţiune: 
Considerând la influinţa cea viuă şi nemijlo
cită, ce eserciézá profesorul prin vederile 
sale intelectuale şi morale, şi prin modul 
de cugetare şi simţire asupra elevilor séi; 
considerând la neliniscea uşor esplicabilă a

nul şi casa ta şi pentru apărarea sftei co- 
rónei tale. Aşa simţesc eu umilitul şi ne
vrednicul archipăstoriu, aşa simţesce tot cre
ştinul pe care l’a alăptat şi l’a hrăni drept- 
credineiósa biserică a răsăritului, cu sftul său 
lapte. Noue tuturor ne este totdéuna în inimă 
şi în gură : tóté pentru împăratul şi pentru 
patrie, tóté pentru religiune şi naţionalitate. 
Aceste au adeverit de mii de ori părinţii şi 
strămoşii noştri, acésta suntem gata şi noi 
în tot césul a adeveri.

Nu mă înşel, prea iubiţilor mei, că aşa 
gândiţi şi cugetaţi, aşa numai totdeuna să 
cugetaţi şi să simţiţi, aşa să învăţaţi şi prun
cii voştri. Numai prin acésta putem arăta 
mulţămirea nostră pentru darul c i mare al 
Maiestăţii Sale, şi numai aşa putem a ne în
vrednici şi de alte părintesci îndurări. 
Atotputernicul Dumnedeu să întărâscă şi în- 
mulţeşcă simţirile acestea în inimile nóstre, 
să trimită darul său ca o rouă într însi Je şi 
să fie cu noi în tóté dilele vieţii nóstre. Amin-

Dat în ímpérátésca resedenţionalâ ce
tate Viena în 21 Februariu anul 1846.

Mai susnumitul şi umilitul archiepiscop 
şi metropolit.

(„Dreptateau.) Iosif Raia'ici.

D esco p erirea  profes. Röntgen.
Mare sensaţiune a produs în cercurile 

sciinţifice din t0tă lumea o broşură apărută 
dilele trecute în Würzburg *), care tratézá 
despre o epocală descoperire, o descoperire, 
care va da un nou avent sciinţei medicale.

Deja în anul 1879 au produs experi
mentele cunoscutului chimist şi fisic englez 
Crookes sensaţiune nu numai în cercurile 
specialiştilor, ci în tóté cercurile societăţii. 
De mai bine de 20 ani (Gassiot 1854, Pliic- 
ker şi Geissler 1858) se scia că curentele 
potenţate ale unui aparat de inducţiune trec 
prin o ţdvă de sticlă, în care aerul e subţiat 
pănă la l/400 a desimii sale normale şi pro
duc în gazul subţiat fórte frumóse chipuri 
de lumină; curentele electrice întră şi es prin 
dóué sîrme de platină topite în ţeve, care 
sunt prevădute une ori cu diferite plăci din 
acelaşi metal. Cathodul apare încongiurat 
de o lumină blândă albastră-înc-hisă; dela 
anodul 2) însă se revarsă o lumină roşie ca

‘) „Neue Strahlen“ von prof. Röntgen. Würz
burg 1896.

s) Cathod se numesce polul negativ, ér anod
tsivi

florile de perseci prin íntréga ţâvă pănă 
aprópe de lumina negativă

In curând însă a succes prin perfecţio
narea tulumbelor de argint viu a subţia aerul 
în o astfel de ţâvă geissleriană la ' / î o o o o o o  

parte a desimii sale originale. Acum se iviră 
în ţeve fenomene cu totul deosebite şi ne 
asceptate. Cu subţiarea progresivă lumina 
positivă se retrage tot mai mult şi dispare 
aprópe de tot, ér lumina albăstrie-negativă — 
lumina cathodică — se întinde tot mai mult 
pănă umple ţdva íntrégá: pe când razele de 
lumină positivă, pe cât există, merg totdeuna 
dealungul eventualelor îndoituri ale ţevii spre 
polul negativ, curentul de lumină negativă — 
razele cathodice — merge numai în linii 
drepte, care stau perpendicular pe suprafaţa 
cathodului, fără a considera cât de puţin po- 
siţia polului positiv. Un magnet însă, pe 
care îl apropii pe din afară de ţeve, abate 
razele cathodice şi le silesce în căi curbe.

Ţevile, care arată aceste fenomene, se 
numesc de comun „ţevile lui Crookes“. Aceste 
fenomene însă au fost descoperite deja mai 
înainte, 1869, de Hittorf, profesor în Münster 
şi descrise detailat.

Pe când însă lucrările modestului sa
vant german numai în cercurile specialiscilor 
au aflat atenţiunea meritată, Crokes a sciut

să producă prin elegantele sale experimente 
fórte varii şi frumóse fenomene şi să câştige 
astfel interesul unui public număros, cu atât 
mai vîrtos, fiind că a încercat a espliea aceste 
fenomene, prin hipoteza sensaţională, că ga
zul în ţeve ar fi întrat în „a patra stare de 
agreaţiune, în a materiei radiatóre“. Deşi 
Crookes prin lăţirea cunosciinţelor despre lu
mina cathodică în cercuri mai mari şi-a câş
tigat merite incontestabile, totuşi s’ar părea 
just a numi ţevile, în care se produc numi
tele fenomene, după adevăratul descoperitor, 
mai bine „ţevile lui Hittorf“.

Razele cathodice sunt închise în ţevea 
de sticlă; corpuri, pe care voim să le espu- 
nem influenţei lor, trebue dar închise în ţeve 
Acolo, unde dau de păreţii de sticlă, fac ca 
sticla se lumineze viu-verdiu (fluorescinţă), 
dar nu străbat prin ea. Numai de curând 
i-a succes (1893) lui Lenard în Bonn a lăsa 
razele să străbată şi prin ţeve. După ce 
Heitz aflase că plăci subţiri de metal sunt 
penetratrabile pentru razele cathodice, Lenard 
a aşedat în păreţii unei ţevi Hittorfiane o 
subţire placă de aluminium şi prin acésta 
,, férést rá'1 întunecată în părete străbătăcios 
razele cathodice eşiau în aer, care producea 
o lumină difuză.

Astfel stă lucrul până la epocala des-
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părinţilor credincioşi şi religioşi pentru peri- | 
elitären simţului religios a celui mai scump j 
tesaur al lor, a copiilor lor, conduşi de un 
profesor, carele publice să declară pentru J 
neconfesionalisin şi propagă indoéla îu ere- ] 
dinţii; de şi statul prin lege chiar admite j 
neconfesiunalitalea, întrebă pe dl ministru 
de culte ; are cunoscinţă, că profesorul l’oscb i 
lenő, dein gimnasiul superior din Solnoc, j 
a declarat la plebania rom cat. din Solnoc, 
că necredénd în nici o religiune. se face ne
confesional. Are intenţiune dl ministru de 
culte, ca pentru liniscea părinţilor îngrijaţi 
şi pentru ferirea credinţei tinerimei gimna- 
siale, neamânat sé dispună cele necesare, şi 
pe profesorul respectiv sé-l strămute pe un 
altfel de teren de activitate, unde sé nu şi 
pdtă esercia influinţa distrugétóre asupra 
spiritului intelectual şi moral al tinerimei?

După acesta, urmăză o altă interpe- 
laftune din partea deputatului Ilnrtonniyi 

Slóz&ef. carele întrebă pe ministrul preşedinte 
Bânify, că adevărat e ceea ce scrie „B. H“. 
la 13 Februariu a. c , că adecă cu ultima 
ocasiune de denumiri de demnitari noi în 
(casa magnaţilor, guvernul a primit mai multe 
sute de mii de ti o re ni dela aceia, afară de 
tacsa prescrisă ?

La acestă interpelaţiune răspunde mi
nistrul preşedinte Bânfty imediat, că nu-i 
adevărat.

Maioritatea parlamentului ia la eu- 
nescinţă răspunsul ministrului preşedinte şi 
cu acésta şedinţa s’a terminat.

C risa  m artirilo r
„Tribuna“ Nr. 18 din 5 Februariu

a. c. sub titlul: „S’a r e s o l v a t “ cu 
o „deosebiţii mângâiere“ anunţase câ 
c r i s a  s ’a t e r m i n a t .

Când cetiai acel articol îţi părea 
că cetesee preotul o molitvă de desle- 
gare dela Pasci, care invită pe creştini 
sé se îmbrăţişeze si sé uite, sé ierte 
tóté pentru înviere.

„Dacă neplăcere, disgust şi mâhnire a 
cuprins inimile românesce simţităre şi cin
stite, sé se înveselăscă de nou, căci crisa s’a 
resolvat bine“.

„Multe greşeli mari s’au făcut, multe 
consideraţiuni s’au călcat în picidre, multe 
neiertate rele s’au comis. Dar în sfîrşit ómeni 
sunt, ómeni suntem, sé i e r t ă m “.

„Cea mai frumósá învingere între ómeni, 
între fraţi este i e r t a r e a .  Românul iartă 
şi dacă nu uită“.

„Astfel şi noi cuvântul i e r t ă r i i  îl 
spunem, şi vél voim sé aruncăm peste cele 
petrecute, încât ele au fost chestiuni curat 
personale“ etc. etc.

Acesta era tonul în care scria 
„Tribuna“ după ce încetase crisa ei.

Crisa n’a fost ínsé numai la „Tri
buna“ după cum o numea ea şi ce
lelalte foi, ci a fost şi este in sinul 
„martirilor“ cum o am numit noi, 
ér acésta a devenit mai acută ca ori 
când.

Cea mai eclatantă dovadă în pri
vinţa asta este „Manifestul“ publicat 
în Nrul ‘27 din 6/18 Februariu al 
„Tribunei“ despre care însăşi „Tri
buna“ (lice, că „a fost contemplat 
< a manifestul acelor membrii din co
mitetul naţional, cari au fost condam
naţi în procesul „Memorandului“.

„Treisprezece au fost acei membrii 
condamnaţi dice „Tribuna“. Dintre 
aceştia trei şi-im dat acum i r e v o 
c a b i l  abdicerea: N. Cristea, Dr. D. P. 
Barcian si D. Comşa. Mai rămâneau 
deci dece, cari ar 6 p u t u t  sé-l sub
scrie. Şepte Tau subscris, trei însă 
iu i, anume domnii: A Suci u,  M. 
V e l i c i u  şi Dr. V. Lu c á é i n .  La 
dorinţa espresă a părintelui Dr. Lu- j 
căciu treime sé constatăm, tjice mai 
departe „Tribuna“ — că densul special j 
nu a p u t u t  p r i mi  a c e s t  m a 
i i  i fest .

Subscris este deci manifestul de 
dd : Dr. l o a n  Ra ţ i u ,  Ge o r g e  
P o p  d e B ă s e s c i ,  I u l  iu Cor  oi an, j 
L) r T e o d o r M i b a 1 i, R n b i n  P á 
ti i ţ a, G e r a s i m  D o m i d e  şi P a 
t r i c i u  Ba r b  şi este dat din şepte 
locuri, din locul domiciliului fie-cărui 
subscriitoriu.

Causa refusării de a subscrie ma- j 
nifestul nu se spune.

Dar fapta în sine, că 6 din 13 
nu au subscris un manifest colectiv, 
ce se p r o m i s e s e  la liberarea „mar
tirilor din temniţe, vorbesce destu de j 
elocuent, că c r i s a  „ T r i b u n e i “ a 

1 n ă s c u t  pe c r i s a  în s i n u l  „ m a r 
t i r i l o r “, sau viceversa.

Un lucru care nu se mai póte as 
cunde, şi cu care trebue se-şi Iacă i 
séma aceia, cari atât de des accentuau ! 
s o l i d a r i t a t e a  între partidul naţional 
şi între conducătorii sei instituiţi sub j 
flamura lui E. Brote în conferenţa din 
1892, şi s o l i d a r i t a t e a  în s i n u l  i 
c o n d u c ă t o r i l o r ,  n u m i ţ i  c o l e c 
t iv „ c o mi t e t u l  n a ţ i o n a l “.

Ruptura este pe faţă.
Cine eunósee vanitatea părintelui 

Dr L u c a  cin,  trebue să se aştepte la 
un manifest „special“ al seu, şi încă, 
dacă îşi va ţină cuvântul, datat „din 
u m b r a  c o l u m n e i  l ui  T r a i a n “, 
dar ăcela verosimil va apără în cjiarele 
liberale din România, deodată cu al 
treilea manifest al „ecsi laţi lor“. Er dl 
Ve l i c i u ,  carele cu tóta amiciţia per
sonală cu părintele Mangra şi cu co
legul seu ară dan A. Suciu, în întru
nirea din 1 Februariu a aprobat ati
tudinea dl ui Dr. Raţiu în ceşti unea 
„Institutului tipografic“, credem, c i n’a 
subscris manifestul pur şi simplu pen- î 
tru aceea, pentru-câ el ca un bărbat, t 
carele îşi are vederile sale, dela care 
nu-1 póte abate nici votul maiorităţii, 
n ’are n i mi c  de a j u s t i f i c a  în 
p u b l i c ,  pentru-că el după-ce a eşit 
din temniţă, s’a dus de-adreptul acasă, 
n’a mai stat prin capitală, ba n ’a

s u b s c r i s  n i c i  c h i a r  a d r e s a  d e  
m u 1 ţ ă m i t ă p e n t r u  g r a ţ i a r e.

Noi credem, că dorâ de astădată
„i r e v o c a b i l “ putem lua act de aceea,
că a s e s o r u l  o o n s i s t o r i a 1 Nicolau
Cristea, şi p r o f e s o r i i s e m i n a r i a 1 i
Dr. D. P. Barcian si D. Comsa au* 1
părăsit locul pe carele nici când nu 
trebuia să-l ocupe, în comitetul naţional, 
unde ori sau priceput ori ba, vrând 
nevrând trebuia să facă p o 1 i t i c ă 
m i l i t a n t ă  incompatibilă cu posiţia 
ce o ocupă ei în biserică,

Desastrele ce au produs politica 
amicului şi rudei lor Brote se puteau 
produce şi fără concursul lor, biserica 
nóstrá era scutită de multe conflicte 
cu guvernul, ér ei erau scutiţi de 
temniţă, pentru care „martiriul“ mo
dern este slabă recompensă. Deşi cam 
târziu, dar odată totuşi au ajuns şi ei 
la „mintea românului“.

Despre însuşi manifestul puţine 
avem de Z's.

Să vede, că manifestanţii au sim
ţit necesitatea de a se justifica, faţă 
cil imputările ce li s’au făcut din unele 
părţi, că ei ar fi negociat cu Bânffy 
după-ce au scăpat din temniţă, ca de 
aci încolo să părăsescă programul na
ţional din 1881, şi prin manifestul din 
ceşti line, în care nu  e s t e  ni  m i c 
nou,  ci numai reasumarea luptei na
ţionale dela adunarea din 1848 de pe 
„Câmpul libertăţii“ din Blaşiu pănă 
la procesul Memorandului, asigură pe 
t0tă lumea, că ei stau „firm pe basele 
programului naţional din 1881“.

Manifestul să încheie în modul 
următoriu:

„Noi, precum în trecut, aşa şi în vii
tor, pănă ce vom ti depositarii voinţei popo
rului românesc, în procesul politic naţional 
ne vom împlini datorinţele şi asigurăm pe 
ori-cine, că nu vom da índérét dela nici o 
jertfă, pe care causa nóstrá naţională ar ce
re o ; ci împinşi fiind ca şi până aci de pu
terea statului spre apărarea celor mai preţioso 
tesaure naţionale, în deplină convingere, că 
ceea-ce facem o cere dela noi datorinţa nóstrá 
de Români, o cer interesele naţionale, o cer in
teresele patriei, acelea le vom apéra din tóté 
puterile nóstre.

„Le vom face tóté câte le pretinde rea- 
lisarea programului naţional, tóté câte s'au 
hotărît în prospectul de lucrare a conferen- 
ţelor şi a comitetului naţional.

Stăm firm pe. hasele programului naţio
nal dela 1881, şi în totă mişcarea nóstrá 
vom fi conduşi de sfinţenia drepturilor nóstre 
naţionale şi inspiraţi de interesele poporului 
român, ai cărui representanţi suntem.

A c e e a  ce l i p s e  see din Mani
fest însă e s t e  de ma i  ma r e  î n 
s e m n ă t a t e a  decât aceea ce se re
petă într’ensul.

Nici vorbă nu se face în manifest 
adecă de s i t u a ţ i a  în care se află 
astăZi „comitetul naţional“ creată prin

eoperire a profesorului Röntgen (Decembre 
1895), care în (Jilele din urmă a produs sen- 
saţiune justă. Röntgen a învelit ţevea cu un 
carton negru nestrăveziu şi a aflat că o sub
stanţă, care fluorescâză de esemplu cyamira 
de barym, adusă în apropierea ţevei, lumi- 
néza. Trebue deci să radieze ceva dela ţâva 
acésta, ceva ce străbate prin cartonul nestră- 
bătăcios pentru lumină şi, deşi cu ochii noştri 
nu putem vedea, influenţeze asupra substan
ţei eu însuşiri de tluorescenţă asemenea lu- 
minei Acâstă radiare einanâză, precum s’a 
putut vedea apoi, din acele locuri ale pâre 
telui de stislă, asupra cărora cad razele ca- 
thodice făcândn-le să lumineze verziu. Ra
zele acestea nu pot fi raze cathodice, fiind-câ 
le lipsesce însuşirea caracteristică, că nu pot 
fi abătute de un magnet. Pentru aceste raze 
nóué, pe care Röntgen de o cam dată le-a 
numit raze X tóté corpurile sunt mai mult 
sau mai puţin străvezii; străbat uşor prin 
hârtie, prin o carte grosă de mai mult de 
1000 feţe, prin butuci de lemn şi scânduri 
gróse, prin plăci de gumi şi chiar şi prin 
plăci de metal, dacă nu sunt prea gróse. în
suşirea străvezie a corpurilor pe lângă aceeaşi 
grosime e în mod esenţial condiţionată prin 
desimea lor; aşa d. e. plumbul specific de o

grosime de 15 mm e aprópe de tot străveziu, 
pe când o placă de aluminium de dece ori 
mai grosă slăbesce, ce-i drept, influenţa ra
delor, dar nu le nimicesce de tot. Cum a 
mai dovedit Röntgen, nóuéle raze nici nu se 
resfrîng şi nici nu se reflectâză în corpuri, 
dar ca şi la lumină, într un mediu necurat, 
tulbure, se împrăscie.

De însemnătatea deosebită e însă fap
tul, că plăcile de fotografie sunt simţitore 
pentru aceste raze noui invisibile, aşa încât 
fenomenele pot fi fixate. De ăre-ce radele 
străbat aprópe neîmpedecate prin straturi mai 
subţiri de Iernii hârtie şi staniol, fotografarea 
se póte face şi în caseta închisă sau pe plata 
fotografică, invélitá în hârtie în odaia luminată.

Esperimente lui Röntgen, cu deosebire 
cele din urmă, fotografice, au fost făcute şi 
în institutul fisical din München şi încă cu 
deplin succes. La început esperimentele nu 
voia sé succedă, póte fiind că ţevile Hittorf 
des întrebuinţate nu produceau radele destul 
de puternic, deşi arătau destul de frumos fe
nomenele cathodice. Ţevi noui însă arătau 
fenomele cât se póte de bine. în ţevile aşe
zate orisontal curentul luminii cathodiee a 
fost abătut prin un magnet în partea de jos 
şi placa fotografică închisă în o casetă sau

învelită în carton negru a fost aşezată sub 
ţeve; literele şi ornamentele tăiate în metal 
şi aşezate pe casetă apăreau în curând ca 
margini umbróse şi anume fiind-că radele 
străbateau prin lemnul descoperit neîmpede- 
cat, ér unde zăceau bucăţile de metal — li
terile şi ornamentele străbateau numai slă
bite. Tot aşa apar şi bucăţile de metal în 
pungă de piele. E curios, că prin sticle şi 
cristale, străbâtăciose razele străbat mai cu 
greu, de cât prin lemn : căci aşedate în cutii 
închise şi puse pe placa învelită apar des
chise şi pe fund întunecat. Dacă aşedi mâna 
pe casetă, pe placă apare o imagine um- 
brósa, de óre-ce razele străbat mai uşor prin 
părţile mai moi, decât prin őse, cari în po
sitiv apar fórte curat în umbra mai deschise 
a mânei. Dacă lăsăm ca razele să străbată 
prin o gaură făcută în o placă de plumb în 
apropierea căreia stă ţâva, ósele apar curate 
bine observabile, chiar şi unghiile se véd în 
jurul degetele pare a plana un inel de aur.

Chiar în acésta constă însemnătatea des
coperirii pentru sciinţa medicală. Putându-se 
fotografa tóté frânturile de óse sau alte vă
tămări interne. („Timpul").

o r d i n u l  d e  d i s o l v a r e  a l  l u i  
H i e r o n y m i.

Manifestanţii se fac a ignora acel 
ordin, dar în faptă, prin aceea, că nu 
datăză manifestul din vro şedinţă a 
comitetului, ei fie-care dela domiciliul 
sen, totuşi au recóre de el.

Consecuenţi cu ignorarea aminti
tului ordin, ea şi cum lucrurile n’ar 
fi alterate, d e s p r e  mo d u s  p r o c e 
deu di al comitetului ca atare în vii
torii! nu d a u  ni c i  u n  p r o g r a m .

Publicul însă, aşa credem noi, în 
astă privinsă ar voi să fie luminat. 
H ic  Rl i odus ,  li i c s a l  ta!

Gestiunea română în Macedonia
„ Orientalische politische Corres- 

podenz'i din Lipsea, cu datul 14, 21 
şi 28 Iauuariu a. c. în Nrii 9, 11 şi 
14, publică sub acest titlu trei articoli 
de o deosebită importanţă nu numai 
pentru cestiunea română din Macedo
nia, ci şi pentru cestiunea orientală 
peste tot.

Articli, sunt dotaţi din Bueuresci.
Etă-i în traducere română:

I.
„Foi germane, inspirate de cele mai 

competente isvóre sperezâ cu mult optinism, 
că acceptarea propunerilor contelui Golit- 
chovsky de cătră puterile mari va aduce cu 
sine o pacinică aplanare a actualelor tulbu
rări din imperiul otoman şi a acelor tulbu
rări, cari sunt în prospect. Acésta împregiu- 
rare reclamă ca urmare logică, ca în  t im-  
PjU I c e l  ma i  a p r o p i a t  s é se î n t r u -  
n é s o. ă o c o m i s i  u n e e u r o p é n ă, c a r e 
s é i e e î n m â u â r e s o l v a r e  a c e s t i u n i i 
a r d é t é r e  a M a e e d o n i e i. Datorinţa 
acestei comisiuni ar ii pe lângă delăturarea 
stărilor create de administraţia turcâscă cea 
rea, a satisface aspiraţiunilor legitime şi na
ţionale, acelor popóre creştine din Balcani, 
cari mai stau sub dominaţiune otomană. 
Fiindcă la acésta resolvare a cestiunii va avé 
un caracter actual şi cestiunea Românilor, 
caii locuesc in Macedonia, credem că este 
la loc a face următorele espuneri despre po
siţia Macedo-Românilor.

Intre multele popóre, cari locuesc în 
acea parte din Peninsuia-Balcanică ce se nu- 
mesce Macedonia, este unul din cele de 
frunte poporul românesc, şi numai faptul, că 
Macedo-Românii s’au folosit mai de mult în 
scolă, biserică şi comunicaţiune de limba 
elina, a sedus chiar şi pe cei mai însemnaţi 
etnografa a-i socoti între alte naţionalităţi. 
Pănă astăcji este absolut imposibil a constata 
pe base statistice numărul Românilor din 
Macedonia, de óre ce în statistica populaţi- 
unii din Turcia s’a considerat numai deose
birea religiunilor, dar nu şi a naţionalităţilor. 
Considerând ínsé, că în Macedonia esistă cu 
totul cel puţin 400 comune locuite esclusiv 
de Români şi putându-se computa pentru o 
comună cel puţin 2000 de suflete se póte 
socoti pe uşor numărul total al Macedo-Ro
mânilor în mărime de 800.000 suflete. In 
Nordul Thesaliei, în Sud-Vestul din Epir şi 
în Sudul Macedoniei formézá un teren com
pact, în celelalle părţi ale Macedoniei sunt 
amestecaţi cu Bulgari, Greci şi Albanezi.

Pe basa „capitulaţiunilor“ încheiate de 
cătră străbuni cu învingătorii turci, Macedo- 
Românii deja din trecut s’au bucurat de óre- 
care autonomie şi nu sunt împedecaţi întru 
eserciarea drepturilor civile şi comunale. Deja 
din trecut au fost stăpâni peste terenul lo
cuit de ci, dar în urma nesiguranţei publice 
şi a hoţilor celor mulţi au fost constrînşi a 
abziec cultivarea pământului şi a se dedica 
comerciului, cu care deja în secolul trecut a 
ajuns la bun renume.

Pănă ce la creştinii din Orient a pre
dominat simţul religios, Macedo-Românii au 
trăit în armonie cu toţi creştinii din Penin- 
sula-Balcanicâ. pe lângă totă deosebirea na
ţională.

Astfel se esplică numărul considerabil 
al Românilor, cari au luat parte ca condu
cători la mişcările Sârbilor, Grecilor şi ale 
Bulgarilor de acolo.

Dar bunăstarea şi cultura ce a început
sé progreseze au dat cu încetul nas*’“’-e 
„, , • . „ * .oiţea ne pre^omneste. Le-puternic curent - 6 . r
nale căci în- iâm cu totb legea ni-o apărăm 

din Bucure^ldura inimeb legea 0 respectam şi



58 TELEGRAEUL ROMAN.

vmguresce. Triste timpuri pentru săr
manele naţionalităţi!

*
* *

Tot „Budapester Tagblatt“ în nu
mărul seu cel mai recent dice, că si
tuaţia cabinetului Bánffy devine din 
di în tji mai grea. Abstragend dela 
aceea, că guvernul e silit, să înainteze 
un nou  p r o i e c t  de î n d e m n i z a r e ,  
prin care însă nu e nici decum tran
şată cestiunea bugetului, se vor încinge 
asupra diferitelor posiţii discuţii fórte 
înflăcărate.-

Dar situaţia guvernului să înrău- 
tăţesce, pentru că şi în  c a s a  m a g 
n a ţ i l o r  se va  î n c e p e  o c o m p a 
ni e c o n t r a  c o r u p ţ i u n e i ,  şi după 
cum stau voturile acolo, propuneri, 
cari au fost cu multă greutate res
pinsă în cameră, în casa magnaţilor 
pot fi primite. — Pentru noi e tot 
atâta. Ori-care guvern ar veni, e tot 
unguresc. Ar trebui sistemul întreg 
schimbat!!

*
* *

Mult s’a discutat în presă svonul, 
că c o n ţ i i  şi  b a r o n i i  de n o u  de
n u m i ţ i  a u  j)us s u me  e n o r me  
de  b a n i  l a  d i s p o s i ţ i a  g u v e r 
nu l u i ,  ba „Budapesti Hírlap“ a în
şirat suma, care a dat-o fie-care per- 
sóná. Venind în discuţie articolul din 
„Budapesti Hirlap“ în parlament, mi
nistrul president Bánffy l ’a declarat 
din cap până în sfârşit ca o minciună 
tendenţidsă. Amintitul diar însă nu 
i-a rămas dator cu răspunsul.

El i-a întors’o susţinând, că mi- 
nistrul-president Bánffy a minţit Prin 
cercurile guvernamentale se vorbesce, 
că baronul Bânffy îi va face diarului 
magiar din acest incident un p r o c e s  
de p r e ş  să. Ar fi de dorit lucrul ace
sta, ca să se facă lumină şi toţi mar
torii să fasioneze su b  j u r ă m â n t ,  ca 
să se constate odată adevărul.

*
•* *

La cele ce le-am scris noi tot la 
acest loc în numărul trecut mai adau- 
gom, că conclusul dietelor provinciale 
şi mai pe urmă al Reiclisrathului au 
s t r i a c  cu jjrivire la a b d i c e  r e a  
p a c t u l u i  v a m a l  ş i  c o m e r c i a l  
cu U n g a r i a  a pro ocat ma r e  re
a c ţ i a  ne şi în statul nostru, m cer
cul partidei i n d e p e n d e n ţ i l o r  să 
apreciază cestiunea, ca şi cum comu
niunea economică în Austria n’ar mai 
fi privită ca un lucru invariabil, şi că 
trecerea pe un teren vamal indepen
dent ar fi posibilă şi fără prea mare 
sdruncinare. In urma acestei apreeiări 
s’a format între independenţi un curent, 
care tinde într’acolo, ca camera ungu- 
răscă la „ameninţarea“ Austriacilor 
să răspundă, că şi ea doresce, să ab
dică pactul şi s ă - ş i  c r e e z e  un te
r e n  i n d e p e n d e n t  v a ma l .  Totde-

odată sé se provóce guvernul, să în
trerupă momentan ori-şi ce p e r t r a c 
t ă r i  şi să ia disposiţii pentru ridica
rea de v ă mi  la graniţa austro-ungară.
— Precum să vede nici o acţiune fără 
reacţiune. Cum am dis în numărul 
trecut: Un lucru e s i g u r :  Cearta din
tre Unguri şi Austriaci póte fi numai 
spre folosul sărmanelor naţionalităţi. 
Bine ar fi, se dea D-<jeu, sé se íntórcá 
şi pentru noi vremuri mai bune!

Inainre Ugrón, înainte Kossuth!
— Nu vă lăsaţi Lueger, nu te lăsa 
Gregorig.

Din parlam entul m agiar.
Şedinţa din 17 Februar iu a. c. La or

dinea dilei continuarea desbaterei speciale 
asupra cestiunilor de culte şi instrucţiune 
publică.

Deputatul Saáyhi Gyula nu e mulţă- 
init cu edificiul universităţii centrale. Ce vor 
4ice străinii despre acest edificiu venind se 
vadă milleniul? Nu e mulţămit nici cu siste
mul instrucţiunii juridice dela academiile de 
drept magiare. Nu e stabilitate într’ensul, ci 
mereu se schimbă după capriciile miniştrilor 
ce se perondeză şi după insinuările unora şi 
altora. Esamenele încă trebue reformate. Tot 
succesul acestora pentru elevi atârnă dela no
roc, pănă când nu se vor efeptui prin pro
fesorii, cari au propus respectivele studii, se 
înţelege sub supraveghiarea unui comisariu 
ministerial. Sé se înfiinţeze catedre paralele 
undo trebue şi o a doua catedră pentru drep
tul privat.

Vajay István (preot rom.-cat.) vede causa 
jrelioiosităţii la clasa de mijloc mai cultă a 
societăţii în sistemul de studiare fórte mane 
şi defectuos dela universităţi. Pentru delă- 
turarea acestui rău, cere sistemisarea unei 
catedre pentru oratoria bîseri căscă la facul
tatea teologică din Budapesta.

Thold Dániel cere introducerea colo- 
cuării în mod obligatoriu pentru toţi ascul 
tătorii dela universităţi.

Beryer Ignácz (preot rom -cat.) cere ca 
din punct de vedere naţional magiar la fa
cultatea teologică din Budapesta, barem unele 
studii se se propună în limba magiară, căci 
prin acésta nu se va prescurta studiul limbei 
latine în detrimentul bisericei catolice, ci din 
contră va fi de folos cu deosebire pentru aceia 
din elevi, cari ajungând la demnităţi înalte 
bisericesci, şi prin acésta membrii în casa 
magnaţilor, nu Jvor fi siliţi a se mărgini nu 
mai la votare, din causa că nu sciu limba 
magiară, ci vor puté lua parte şi la discuţiuni.

Ministrul Wlassics încheie discusiunea 
asupra titlului „Universitate“, şi promite tóté 
tuturor, ér dieta primesce posiţiunea.

Urméza desbaterea asupra titlului: Scó 
lele medii.

La acest titlu deputatul Besenyei Ferencz 
cere înmulţirea gimnasiilor magiare printre 
naţionalităţile nemagiare, avend acelea mi
siune culturală ncţională magiară între acele 
naţionalităţi. Atrage atenţiunea guvernului

asupra edificiului necorăspun<jătoriu dela gim- 
nasiul superior din Timişora.

Hoch Iános cere, ca în scólele elemen
tare să se pună mai mult pond pe instrucţiunea 
din agronomie, horticultură, silvicultură stu- 
părit, economie etc. decât s’a pus pănă acum, 
ér unde pământul e mai puţin roditoriu să 
se pună pondul pe lucrul de mână. Cere 
revisuirea legii privitóre la instrucţiunea po
porală, necesară atât din punct de vedere 
al învăţământului, cât şi din punct de ve
dere al p o l i t i c e i  n a ţ i o n a l e .  Scóla ele
mentară dă numai un minimum de cunoştinţe 
elevilor sei, cari în acelaşi timp au să se 
lupte mai mult cu învăţarea limbei. Dacă 
nu le-a succes acésta pe deplin, minimul 
levilor care trece în gimnasiu, având a se lupta 
şi cu însuşirea limbei şi şi cu câştigarea 
macsimului de cunoscinţe, cade la esamene; 
de aci numărul atât de mare a repetenţilor 
în clasele inferióre. Dar apoi sórtea acelor 
elevi, cari trec dela o scóla elementară 
cu o limbă, la un gimnasiu cu altă limbă 
de propunere! Deci în scóla elementară să 
să pună mai mult pond pe studiile econo
mice şi limbistice, căci macsimul elevilor cu 
deosebire dela scólele dela ţară, nu trece 
în gimnasiu, ci rămâne acasă la economie, ér 
cei ce trec nu vor avé sc se lupte şi cu 
limba de propunere, ci numai cu câştigarea 
macsimului de cunoscinţe, pe care astfel mai 
uşor o vor învinge. Cei ce însă nici aşa 
nu isbutesc, e mai bine să fie reiectaţi din 
clasele inferióre gimnasiale, decât sé fie tre
cuţi şi astfel spre nefericirea tuturor să con- 
tribue numai la sporirea proletariatului in
telectual şi material. Scóla civilă, în care să 
propune şi limba lat:nă, e un monstru, şi 
face numai concurenţă nejustificată celorlalte 
scóle medii. Póte fi adusă în legătură cu 
scólele de industrie, nici decum însă cu cele 
comerciale ori cu gimnasiile. Cu ocasiunea 
modificării planului de învăţământ, cere a 
se estinde asupra tuturor cestiunilor de in
strucţiune prin cari s’ar putea promova cul
tivarea spiritului, inimei şi a corpului aşa 
după cum o recer scopurile scólei.

Szederkényi Nándor aprobă întru tóté 
pe Hoch, face însă imputare guvernului, că 
folosesce puterile didactice spre scopuri po
litice şi de corteşire. Nu are încredere în 
ministrul de culte, pentru că multe disposiţii 
luate de dânsul, s’au dovedit de nepractice.

Ministrul Wlassics declară, că ia răs
punderea pentru tóté disposiţiile sale. Nu 
şi-a putut continua vorbirea, fiind întrerupt 
de o vóce de pe galerie, care a strigat pu
ternic unguresce: Trdéscő Unyaria! Trüésca 
Reyele! Escelenţă, die president! Un nefericit 
fără vina sa, ale cărui petiţiuni se respiny. . . 
sum un soldat sărman... Toţi îşi întorséra 
privirile spre gălărie întrebând: ce e? cine e?

Era un biet soldat, cu numele Kovács 
Ianos din comitatul Tolna, carele şi-a perdut 
ambele picióre şi acum umblă după ajutoriu 
pe strade şi pela tóté ministeriile, dar fără 
folos. El s’a dus în cameră, ca sé cérá spri
jinul deputaţilor. Nici acolo n’a aflat milă, 
ci a fost dat afară fără nici o cruţare!

Cu acestea şedinţa s’a încheiat.
Pentru ş e d i n ţ a  d e l a  18 Febr .  

s’a fost anunţat bugetul ministrului de co- 
merciu şi industrie, dar acesta n’a putut fi 
luat la desbatere, căci încă nu s’a termi
nate desbaterea specială asupra bugetului 
ministrului de culte.

Primul vorbitoriu Hévizy Iános ar dori 
ca la instrucţiunea limbei latine, traducerile 
să nu să facă şi din limba magiară în limba 
latină, ci numai din latină în magiară. Pro
fesorilor şi învăţătorilor să li se dee mai 
multă independenţă în cariera lor, căci altcum 
devin slugarnici, ér un om slugarnic nu póte 
crea caractere. Nu numai după ţinuta lor poli
tică, ci după patriotismul lor trebue clasificaţi, 
chiar şi din considerare faţă de naţionalităţi.

Szederkényi Nándor vorbind despre 
s c ó l e l e  reale, observă, că să fac fórte multe 
transferări în corpul profesoral şi învăţă- 
toresc din aşa numite i n t e r e s e  de  s e r 
vi  ţ i u sub cari însă totdéuna se ascund alte 
interese de natură politică ori de partid. 
Cai’i sunt însă acele interese de serviciu, 
nici odată nu se spune. Transferări dintr’un 
loc într’altul, în sensul §. 46 din art. de 
lege din 1883, se pot face numai ca pedăpsă 
în urma cercetării disciplinare.

Camera primesce şi acest titlu.
La titlul co misiunile i n v e s t i g á t ó r e  

deputatul Kovács Albert într’un discurs mai

lung a făcut sensaţidsa descoperire, că la 
esamenele de maturitate dela scólele medii 
dinJCincibiserici comisariulguvernial, deputatul 
Schwicker Henrich, a aflat în lucrările scrip- 
turistice ale studenţilor tendenţe antidina- 
stice, precum: la scóla reală în tema: Pentru 
ce a putut fi Bákóczy 11. eroul tradiţiunei, 
a aflat urmátórele pasage escepţionale! „In 
astă luptă pentru libertate (lupta condusă 
de R.), mai puternic se manifestă ura faţă 
de n0mţiu, carele nu odată a voit să ne 
stirpăscă naţionalitatea şi rasa (scl. magiară)“ .

Pasagiul acesta e adnotaţiune din par
tea profesorului respectiv ; ér] elevul l’a conti- 
nuaf dicând: „Ura acésta se începa deja cu 
suirea pe tron a Habsburgilor şi se desvóltá 
mereu sub domnia acelora, pentru-câ şi cău
şele au fost tot mai mari. Influinţa nâmţului 
totdeuna o au considerat (ungurii) ca mai 
periculdsă decât cea a turcului, de aceea 
s’au şi aliat mai bine cu turcul în contra 
nămţului creştin“ . . . .  Nici lucrările celor
lalţi elevi n’au fost lipsite de espresiuni ca 
„presiunea vieneză, guvernul vienez a înce
put a despoia pe naţiunea magiară, acésta 
n’a avut destulă putere pentru de a scutura 
jugul strein“ etc. etc.

Deasemenea s’au aflat multe late şi um- 
bate în tema: „Pentru ce póte serba magia- 
rul milleniul cu mare splendóre“, ce s’a dat 
spre lucrare elevilor dela gimnasiul călugă
rilor cisterţitani.

Afacerea acésta a produs mare resens 
în oposiţie şi Kovács s’a nisuit din tóté pu
terile a seóte pe ministrul Wlassics de sub 
responsabilitate punând tótá vina pe comi- 
sariul guvernial, carele a descoperit aceste 
tendenţe şi pe Klamarik consilieriul mini 
sterial, acusându-i pe amândoi, ca fiind crea
turi de po timpul lui Bacii, nu posed simţul 
naţional, (scl. magiar) fără de care aici ni
meni nu póte ocupa funcţiuni publice. Ér
afa cera a ajuns în dietă aşa, că Schwicker 
făcendu-şi raportul cătră ministrul, acesta l’a 
transpus spre conformare respectivelor anto- 
rităţi şcolare. Afacerea a ajuns şi în public 
în care a produs mare indignare, din care 
causă acela a voit să trimită lui Schwicker 
o telegramă de despreţuire. Dar la urmă vă- 
dând, că prin acesta nu se va ajunge sco
pul dorit, au ab<jis dela acest plan şi l’au 
încredinţat pe Kovács se o aducă în ca
meră spre reselvare.

Terminând Kovács se ridică acusatul 
Dr. Sckwicker Henrich şi respinge acusele, 
că în raportul seu ar fi escepţionat chiar şi 
numai indirect espresiunea sentimentului pa
triotic, şi-a făcut însă numai datorinţa escep- 
ţionând pasage ca : „când a scăpat patria 
de inimicii esterni, a venit un inimic intern 
mult mai periculos: domnia Casei habsbur- 
gice", şi nici decum nu póte aproba culti
varea astorfel de tendenţe antidinastice, cari, 
sunt periculóse şi pentru monarchic. Apoi 
nu e permis a se falsifica istoria nici a se 
face politică în scóle. Respinge şi acusa că 
ar fi fost cândva membru al „Schul verein “- 
ului german şi că ar fi lucrat cândva în viăţa 
sa contra naţiunei magiare. Dovadă scrierile 
lui şi funcţiunile ce le ocupă şi a<ji din în
crederea celor mai buni patrioţi.

Madarász Iózsef cere cercetare în causă 
şi astfel se trece la ordinea tjilei.

La titlul „Inspectori de scdlă“ "orbesce 
Sima Ferencz şi constată, că instituţiunea 
acésta nu corespunde scopului, căci de multe 
ori se domnesc inspectori de scóle indivizi, 
cari nu au nici o chemare la acésta.

La titlul: S c ó l e  p o p o r a l e ,  de
putatul Kossuth Ferencz cere urcarea sala- 
rielor învăţătorilor la 400 fi. astfel, că dife
renţa să li se plátéscá din cassa statului şi 
fără învoirea autorităţilor lor şcolare.

Lukács Gyula recomandă atenţiunii mi
nistrului de culte pe învăţătorii slovaci, cari 
singuri sunt b u n i  p r o a p g a t o r i  ai  
m a g i a r i s ă r i i .

Polonyi Géza recomandă propunerea lui 
Kossuth ca milleniul să nu afle învăţători 
flământji în ţâră.

Ministrul Wlassics r0gă camera să nu 
priméscá acésta propunere, ci se aibă încre
dere într’ânsul.

Posiţia se primesce, ér propunerea lui 
Kossuth se respinge.

Georyiu Szerb ca referent depune ra
portul în causa espunerei însigniilor de în
coronare pe timpul serbărilor millenare.

Cu acestea şedinţa s’a terminat.

esecutăm cu cea mai severă vigóre, legea o 
ţinem ca sfentă.

Sub mânila şi controla nóstrá averea 
băniscu-materială sporesce. Noi toţi jertfim 
— nu lăcomim la averea bisericăscă, toţi 
privim averea bisericéseá de un bun sânt 
comun, nu ca „res nullius“. Luptând cu 
presintele, lucrăm pentru viitorul bisericei 
nóstre, al neamului nostru. Fundaţiunde, ca
pitalele sporesc, — nu se perd.

Dacă şi când es la iveală diferinţe de 
păreri, combateri reciproce, póte chiar fre
cări, tóté se ivesc şi milităză întru interesul 
scopului comun-general, nici-odată nu întru 
interesul cutărui particularism egoistic-murdar.

Scala şi peste tot causa instrucţiunei 
publice a poporului credincios ni-se presentă 
în icóná chiar ea ochiul din cap. Tóté sfor
ţările, tóté jertfele, tóté dorinţele maturului 
corp au de ţintă, ca scólele şi mijlócele lor 
de susţinere să esiste, să progreseze, să pro- 
spereze şi să fie — naţionale!

Pe terenul administraţiunei publice bi- 
sericesci tendinţa unică şi unanimă a matu
rului corp este: biserica se fie adevărată lu
mină a minţei şi a sufletului credincioşilor 
săi; o lumină curată, carea să învedereze, 
nu se întunece nici mintea nici sufle - 
tu l; libertate constituţională adevărată, pe te

meiul parlamentarismului, conform regulelor 
şi postulatelor sale: fără influinţare, fără se
ducere, fără corupţiune electorală; cum e 
poporul alegătoriu, cum este priceperea şi 
voia sa constituţională, aşa se presentă şi eL 
în maturul corp.

Etă colorile vii şi genuine ale icónei 
sufletesci a maturului corp.

Când va sosi timpul, ca lumea străină, 
deşteptată din somnul nepăsărei, se voiăscă 
a ne ochi mai de aprópe, dorind să ne cu- 
ndscă după sistemul intuiţiunei: din propri- 
ele nóstre lucrări, după propria nóstrá ca
pacitate şi capabilitate de guvernare pe te
renul constituţionalismului parlamentar libe
ral, atunci ea va trebui să ne ceră şi se pri- 
véscá propria nóstrá fotografia, propria icóná 
a sufletului nostru.

O astfel de fotografiă şi iconă a sufle
tului este — după mine — „protocolul con
gresului“ nostru bisericesc.

Fie-care român se póte mândri cu acé
sta carte.

Doresc ca ea să nu lipsiască în nici o 
casă română. pr.

(„Dreptatea“)
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Horribile didu.
(TI) In d i e t a  u n g u r é s e á se 

continuă desbateiea asupra bugetului 
ininisteriului de c u l t e  si i n s t r e ţ i -  
u n e  p u b l i c ă .  La discuţie iau parte 
cât se pute de mulţi deputaţi, cari se 
întrec, sé accentueze care de care m ai 
t a r e  şi mai cu a p l o m b  cea mai 
esenţială calitate a învăţământului: Ca
racterul naţional. Nimenea însă n’are, 
să înţelâgă acest cuvânt „naţional“ în- 
tr’un sens mai larg şi mai general. 
Când toţii deputaţii din parlamentul 
unguresc înpreună cu miniştrii ar da 
cuvântului „naţional“ esplicarea, care 
o are el în t ó t é  c e l e l a l t e  l i m b i  
e u r o p e n e ,  afară de în cea ungurâ- 
scă; adecă, când tótá suflarea magiară, 
cel puţin cea oficiósá, ar înţelege sub 
caracterul „naţional“ al învăţământu
lui, un învăţământ în  l i mb a  f i e-că
r u i  p o p o r ,  locuitor în acest stat 
poliglot, un învăţământ menit, să cul
tive în fi e-c a re  r o m â n  s e n t i m e n 
t u l  a d e v e r a t  al  r o m â n i s m u l u i ,  
î n fi e-c a r e  s â r b  s e n t i m e n t u l  
a d e v ă r a t  al  p o p o r u l u i  s â r 
besc,  î n f i e-care s as  s e n t i m e n 
t u l  a d e v ă r a t  al  săs  i sm u 1 u i şi 
aşa mai departe, atunci nici un europân 
cult, care cunósce din fundament s i n- 
g u re  1 e p o s t u l a t e  s á n é t ó  se, pos
tulatele p e d a g o g i e i  m o d e r n e  n’ar 
avea nimic în contră, ci ar (jice, că 
Ungaria se află înt.radevăr la un ni- 
vou înalt de cultură. Când însă în- 
tr’un stat poliglot cum e al nostru, 
toţi deputaţii magiari în frunte cu 
miniştrii se întrec a pune între cuvân
tul „naţional“ şi cuvântul rmagiar“, 
semnul identităţei, când tută suflarea 
magiară oficiósá şi neofici0să a Unga
riei înţelege sub învăţământ „naţional“ 
un învăţământ, care are menirea să 
cultive în elevi es cl u s iv  l i m b a  
m a g i a r ă  şi împreună cu acésta şi 
prin ea, să înlocuiască p r i n  şi r e 11 i c 
s a u  cu f o r ţ a  s e n t i m e n t u l  n a 
ţ i o n a l  al  r o m â n i s m u l u i  î n ro- 
mâ  ai, sentimentul natural al s l ovă-  
c i s m u l u i î n  s l o v a c i  şi aşa mai 
departe, cu s e n t i m e n t u l  n e n a t u 
r a l  şi  n e f i r e s c  al  m a g i a r i s -  
m u 1 u i, atunci, cum (J'ce Schiller în 
„Cabale und Liebe“, europeanului ci- 
vilisat, înzestrat cu cunoştinţele, singure 
adevărate, a-le pedagogiei moderne der 
Verstand steht still, adecă îi stă mintea în 
loc, ér Românului, Sârbului, Slovacului 
etc. inima i să umple de măhnire, care 
creşte tot mai tare în raport cu pro
nunţarea tot mai dâsă a cuvântului 
„naţional“ în parlamentul unguresc, 
în acâstă direcţiune, la care sunt în
dreptate fără preget tóté privirile ma- 
giare, au ajuns lucrurile atât de de
parte, încât poţi constata fără frică, 
că în parlamentul magiar cu ocasia 
discuţiei asupra budgetului de instrucţie, 
p e d a g o g i a  m o d e r n ă  e un  f l éc 
n e b ă g a t  i n samă,  ér barometrul 
cu care să tacsézft progresul cultural 
al ţării, sunt esclusiv: Limba fi  sen
timentul magiar. în statid nostru pare, 
că a sosit într’adevăr vremea lui An
tichrist, pentru-că tóté sciinţele, fără 
deosebire, au numai atunci valóre, când 
au de ţintă magiarisarea.

Etă, ce idee „stranie“ i-a trăsnit 
unui deputat magiar-şovinist prin minte: 
Dep. H é v i z y J á n o s  a propus, ca 
în lista de cualificaţie a profesorilor 
t r e b u e  să se i n d i c e  şi atitudinea 
politică a acestora! Audi, Europă, şi 
teminunâză! In renumita Ungarie, care 
paradâză înaintea ta cu l i b e r a l i s 
mul ,  să se indice în lista de cualifica
ţie a profesorilor şi atitudinea lor po
litică ?!

..........Apoi, unde rămâne l i b e r 
t a t e a  c o n s c i i n ţ e i  pol i t i ce ,  care 
e nota cea mai esenţială a liberalismu
lui politic? Apoi, prin o astfel de pro
cedură d r a c o n i c ă  nu se suprimă ce 
are omul mai scump pe lume l i b e r 
t a t e a  v o i n ţ e i ?  Apoi, profesorul su
pus ministrului de instrucţie, cum va 

” °s " 11 g e t e şi j u d e c e

l i b e r  asupra acţiunilor?! Să me ierte 
ori şi cine, dar o asjfel de procedură 
n’are alt scop, decât să facă din cei 
m ai i n t e l i g e n ţ i  ó me n i  di n  ţ a r ă  
o turmă de s c l a v i  ai m i n i s t r u l u i  
de i n s t r u c ţ i e .  Astfel de idei odióse 
sunt cea mai eclatantă probă, că în 
Ungaria sub masca unui c o n s t i t u 
ţ i o n a l i s m  f a l s  să v a l i d  i t e z ă  
d i s p o s i ţ i i ca şi ca r i  m a i  d r a 
c on i c e  nu - ş i  p ó t e  î n c h i p u i  
m i n t e a  o me n â s c ă !

Ministrul W 1 a s s i c s a răspuns 
la orribila propunere a deputatului Hâ- 
vizy, că: E j u s t  ce - i  d r ep t ,  c a s ă  
se i n t r o d u c ă  în l i s t e l e  de c u a 
l i f i c a ţ i e  a p r o f e s o r i l o r  o not ă  
a s u p r a a t i t u d i n e i  l o r  p o l i t i c e  
d a r  a c é s t ă  n o t ă  nu  a r e  s c o 
pul  să i n di gi t e p o s i ţ i a r e s 
p e c t i v u l u i  f a ţ ă  de  p a r t i 
d e l e  p o l i t i c e ,  ci  î n  l i s t e  să 
i n t r o d u c e  n o t a  n u m a i  p e n t r u  
a c e e a ,  ca să să sci  e, d a c ă  re s 
p e c t i v u l  p r o f e s o r  e p a t r i o t  
s au  nu,  şi ori şi cine va afla lucrul 
de natural, Că noi (ministrul de in
strucţie, să înţelege) trebue sé pri
mim informaţii asupra atitudinei 
profesorilor, mai ales a profesori- 
dela institutele naţionale!

Va să (jică, în „liberalissima Un
garie“ ministrul de instrucţie vrea să 
introducă în lista de cualificaţie a pro
fesorilor o notă, din care să se con
vingă, dacă respectivul lui sclav este 
sau nu, bun  p a t r i o t ,  ceea ce tot 
atâta însemnâză b u n  ma g i a r !

Va să 4ică, în „liberalissina Un
garie“, locuită, de atâtea popóre di
ferite şi viguróse, c a r i  nu s u n t  
ma g i  a re, ministrul de instrucţie in
troduce în lista de cualificaţie a pro
fesorilor în deosebi pe sama celor 
dela i n s t i t u t e l e  n a ţ i o n a l e  n e - 
m agi  are,  o deosebită notă, din care 
el să scie, dacă respectivul profesor 
român e bun patriot adecă bun magiar 
şi prin urm are, dacă el a încetat de 
a mai {fi bun român, ci a devenit 
r o m â n  r e n e g a t  şi t r ă d ă t o r  de 
s c u m p u l  său n e a m;  dacă respec
tivul slovac e bun magiar, şi prin 
urmare a încetat d’a mai fi bun slo
vac, ci a devenit un slovac renegat 
şi trădător de néniül său şi aşa mai 
departe.

Aşi comenta şi mai pe larg vor
bele ministrului magiar, însă inima 
mi s’a împetrit, ér mintea îmi refusă 
serviciul în faţa unui tablou etic a t â t  
de î n g r o z i t o r i u ! !

Inchipuăscă-şi ori şi ce om cu 
mintea întrâgă, ce draconică trebue 
să fie o disposiţie ministerială, prin 
care să suprimă l i b e r t a t e a  c o n -  
s c i i n ţ e i  i n d i v i d u a l e ! !

Situaţia nóstrá politică este însă 
atât de tristă, încât nu-ţi rămâne 
decât să oftezi amar şi cel mult să 
te mângăi cu vorbele: Dómne, Dómne, 
p"<nă când mai rab^i urgia şi să rabiji 
îndelung, pănă când vei puté striga 
cu Cicero; Quo usque tandem!!

Nou t ă ţ , i
Protestanţii despre politica biseri-

césca. In adunarea presbiteriului ev. reg. 
din Szentes, ţinută la 9 Februariu n. curato
rul suprem Sima Ferencz, deputat dietal, în
tre altele a declarat şi următdrele: „Cu introdu
cerea legilor politice bisericesci, observăm în 
tótá ţâra, că acelea mai simţitoriu ating biserica 
ev. ref. Frigurile liberalismului lărmuitoriu, 
mai cu sernâ sufletul credincioşilor noştri re 
formaţi l’a cuprins, şi în esagerarea sa a pro
dus cea mai evidentă decădinţă în religiosi- 
tate şi credinţă. Una dintre simptómele ace
steia este, că o parte din credincioşii noştri 
(reformaţi Red.) la încheierea căsătoriei ig- 
norâză jurământul bisericesc. Şi acesta nu e 
un réu de caracter local, ci general“.

N’are lipsă de comentariu.
*

*  *

în afacerea Pulszky s’a întâmplat o 
nouă întorsătură şi acum nu numai politicii, 
ci şi juriştii se ocupă cu ea. S’a pus între

barea : corect şi drept s’a purces în acâstă 
afacere ? De o parte se escepţionâză împre
jurarea, că pe un individ, despre care me
dici au declarat oficios, că sufere de p a r a l i -  
s ie p r o g r e s i v ă ,  l’au pus în arest investi
gator, âr de altă parte întrâga procedură e 
suspectă, pentru că în timpul din urmă tot 
medicii au declarat, că aceea încă nu se póte 
pe deplin constata. în caşul de faţă politica 
s’a amestecat în lucrurile jurisdicţiunei şi 
a medicinei, şi astfel nu e eschisă posibili
tatea, că întrâga afacere nu se va sfîrşi 
Cu un mare blam atât pentru politică şi ju
decătorie, cât şi pentru corpul medicilor, com- 
px'omiţându-se toţi şi aici acasă şi şi înaintea 
străinătăţii. Precum aflăm din „Alkotmány“ 
domnesce un mare resens din causa acestei 
afaceri contra ministrului Wlassics.

*
*  *

Deschiderea porţilor de fier se va
serba cu mare pompă la 21 Septembre, a. 
c. De faţă vor fi la acâstă grandiósá serbare 
pe lângă M. Sa împăratul şi regele nostru 
şi alţi representanţi din străinătate încă: Wil- 
hel II. împăratul Germaniei, Carol regele Ro
mâniei, Alexandru regele Sârbiei şi Ferdi
nand principele Bulgariei. Prin acâsta deve
nind Budapesta port liber internaţional, pen- , 
tru apărarea ei în caşuri de atacuri inimice, 
din sus de Buda veche se vor ridica întări • 
turi de marină, âr din jos de oraş, se vor 
aşe<}a mai multe staţiuni de torpile etc.

** #
0 fată înaintea coinisiunii de asen 

tare. După-cum anunţă Z 1̂™! „Vasvár
megye“, în comuna Felső-Bele din comitatul 
Vasvár li se născuse la 1876 soţilor Huber
0 fetiţă pe care ei o botezară I o s e f i n a ; 
preotul însă din erőre înmatriculă numele
1 o s i t. Pe basa acestei înmatriculări „Iosif“ 
Huber fu citat acum înaintea comisiunei de 
asentare, unde după o „visitare faptică“ se 
constată, că este erőre la mijloc şi „Iosif“ e 
o „Iosefină“, prin urmare e de a se şterge 
din lista de asentare.

Ore prin u n a n i m i t a t e  a fost decla
rată de „untauglich?“

** *
“y Momentul lui Hannibal. Secreta- 

riul societăţii archeologice din Roma, Dr. 
Cristian Hülsen a descoperit în Lybissinia 
lângă golful din Nicomedia mormântul lui 
Hannibal, care a fost designat din partea îm
păratului roman, Septimiu Sever cu o statuă. 
Statua purta inscripţiunea: „Hannibal hoc
situs estu. Pentru desgroparea şi transporta
rea acestui monument s’au luat tóté disposi- 
ţiunile necesare.

** »
Catastrofă causată prin un meteor.

In filele trecute a esplodat deasupra Madri
dului, capitala Spaniei, un meteor pe la 9 óre 
şi jum. înainte de amâ(}i, şi precum s’a ra
portat dela observatoriu, la înălţime de 32 
km. Esplosiunea a fost urmată de o durdui- 
tură puternică, care a produs teróre generală. 
Tóté casele s’au cutremurat şi multe ferestri 
s’au spart. In clipita esplodării s’a răspândit 
o lumină orbitóre preste oraş. în urma pa- 
nicei produse prin esplosiune, toţi lucrătorii 
dela fabrica de tutun în credinţa, că e cu
tremur de pământ, au alergat pe trepte, ca 
perduţi din minte. In urma acesteia, trep
tele s’au surpat, şi 17 inşi din ei s’au vul
nerat, unul chiar de mórte. Un june a sărit 
pe stradă din etagiul unei case. Copii de 
scólá au cercat să scape cu fuga, vulnerân- 
du-se mulţi dintre ei. Mulţi neguţători şi-au 
închis prăvăliile. In palatul regal erau de 
credinţa, ca s’a sfarîmat cutare maşină, pănă 
ce unul dintre învăţătorii regelui a liniştit 
spiritele. O casă s’a chiar surpat. Vre-o 
câteva bucăţi de pâtră de colóre surie s’au 
găsit încă fiind calde. Emoţiunea încă tot 
mai durâză în câteva suburbii ale oraşului. 
Esplosiunea s’a simţit şi în depărtare de vre-o 
câţiva km. dela Madrid. In palatul repre- 
sentanţei Statelor-Unite încă s’a surpat un 
părete legătoriu şi s’au spart mai multe fe- 
restrii. Deasemenea s’au întâmplat multe ne
norociri şi în provincie.

Notiţa I:
Loteria de classă înfiinţezâ şi scóle.

Ni-să scrie din Budapesta: Capriţul deiţei 
norocului este în faptă necalculabil. De astă - 
dată şi-a vărsat buciumul ei cel plin asupra 
unui sat îndepărtat al Ungariei. In micul şi

patriarchalul sătuleţ, KántOr-lánOSÍ din co
mitatul Szatmâr, care abia are la 1200 de 
suflete, a întrat acum câte-va dile o sumă 
de bani atât de mare, cum póte n’a mai pri
mit încă nici odată oficiul postai de acolo. 
Trimiţătorul acestei sume de bani, relativ 
gigantice, a fost firma Cari Heinţze, Buda
pest, Servitenplrtz 3 şi vechia căruţă dela 
postă, care mergea greoiu dela ultima sta
ţiune a drumului de fer, Nyir-Bátor, pe dru
mul de ţară lung numai de D/a 0ră, n’a 
fost încă nici odată aşteptată cu atâta dor.

Căruţa dela postă aducea adecă în lo
cul îndepărtat un câştig de 60,000 de co- 
róne din tragerea întâmplată de curând a
lotteriei de classă ungurâscă.

Cincisprezece locuitori din sat au în
credinţat la timpul său pe harnicul şef al 
poştei Emerich Csuja, să cumpere pe contul 
lor losuri dela lotteria de classă. Pe basa 
acestui mandat comandă dl Csu.a la Carol 
Heintze un los întreg al lotteriei de classă, 
împărţit în două()eci de părţi. Fie-care din 
aceste 15 persóne primi câte o parte; dl 
Csuja îşi opri de asemenea o parte şi cele
lalte 4 părţi din două<jeci le doue dl Csuja, 
care e şi curatorul biseriedi de acolo din 
sat, comunei sale parochiale.

Dl Csuja primi losul Nr. 22.656. La 
tragerea lotteriei de classă s’a tras acest los 
cu câştigul de 60,000 de coróne. Că (fina, 
în care a ajuns acâstă veste de bucurie în 
Kántor-lánosi, a fost o 4> de ne mai audită 
veselie, să înţelege de sine. 16 locuitori bravi 
să împărtăşiră cu un câştig relativ mare, şi 
bucuria generală să mai mări şi prin aceea, 
că şi comuna bisericâscă ca atare câştigase 
o sumă însemnată.

Harnica comună şi făcu cea mai bună 
întrebuinţare cu norocul ei. Ea hotărî adecă, 
să realiseze cu ajutoriul câştigului ei o do
rinţă vechiă ţi să ridice o scólá. Astfel a 
servityotteria de classă de astădată şi unui 
scop mai înalt cultural, şi a-’i putâ cu pri
vire la acâsta aplica o variantă a cunoscu
telor cuvinte poetice :

„Acésta e binecuvântarea faptei bune,
„Că ea producând trebue s& producă bine“.

Notiţa 11:
A doua lotterie de classă ungu- 

réseá. Inoirea losurilor de classa întâi pentru 
a doua classă să face în fie-care <ji la colec
torul indigitat pe los, dela care s’a cumpărat 
losul, pe lângă înapoiarea losului de classa 
întăi şi depunerea competinţei de înoire, şi 
adecă: pentru un los 20 fl., pentru o jumă
tate 10 fl., pentru a Zecea parte 2 fl., şi 
pentru a douăZecea parte 1 fl., pănă cel mai 
tâi’Ziu în 1 Martie. Losuri complete (losuri 
valabile pentru tóté trei classele), cari n’au 
fost trase la cea dintâi tragere, nu trebuesc 
înoite şi participă eo ipso la a doua şl a treia 
classă.

Loc deschis. *) 

Declaraţiune!
tn numărul 4 al „Revistei Orăştiei“ 

din an. curent. Dr. loan Radu profesor, Dr. 
N. Păcurariu, şi N. Pop, susţin că: S. Bă- 
cilă în o broşură a sa m’a dechiarat de „om 
mincinos fără caracter“ etc. şi cum că nu 
am şters aceea pată de pe numele meu pănă 
astăZi.“

E o minciună cornurată afirmarea nu
miţilor. Eu am respins cu dispreţ în „Tele- 
legraful Român“ şi în „Tribuna“ din 1892 
nri 158 şi 159 epitetele de „om mincinos“ 
etc. âră broşura a fost tacsată de o scriere 
miserabilă — de un pamflet. „Revista Orăş
tiei“ nu a voit şi nu voesce a-mi publica 
rectificările mele. Din acest motiv mă văd 
îndemnat a declara că: „tot ce s’a publicat 
in acâstă revistă referitor la persóna mea, 
sunt nisce minciuni obrasnice, demne de au
torii lor.

B r a d ,  la 15 Faur n. 1896.
loan German, 

catichet învâţ.

*) Pentru cele publicate în rubrica aeăst». 
redacţiunea nu e responsabilă
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C ON C U R S
Pentru ocuparea postului de cantor la 

Biserica Sf. Nicolae din Braşov Scheiu sé 
publică concurs cu termin de 30 dile dela 
prima publicare.

Doritorii de a ocupa acest post au de 
a înainta petiţiunile lor la preşedintele co
mitetului parochial în terminul prefipt înso
ţite de urm&tórele documente:

1. Atestat de botez.
2. Atestat de moralitate.
3. Atestat de cualificaţiune conform § 

23 Nr. 12 din statutul organic.
4. Atestat medical, că e sănătos.
5. Alte recomandaţiuni şi atestate des

pre cualificaţiunea şi serviciile prestate în alte 
părţi.

6. In fine concurenţii sunt datori îna
inte de espirarea terminului de concurs a să 
presenta şi a cânta în strană într’o Dumi
necă sau sărbătore.

Emolumentele împreunate cu acest post 
sunt urmátórele:

a) Pentru anul prim de probă salar 
de 540 fi. bani gata şi venitele stolare.

b) Cuartir natural.
c) După espirarea anului de probă cu 

definitisarea sé urcă salarul de 600 fi. în 
bani gata, venitele stolare şi cuartir natural.

Cantorul ales va fi dator a da revers, 
că sé va supune întru tóté regulele şi in
strucţiunilor în vigóre la Biserica susnumită 
precum şi disposiţiunilor presente şi viitóre, 
ce le vor lua organele şi auto ităţile biseri- 
cesci superióre.

Din şedinţa comitetului parochial al Bi- 
sericei gr. or. române Sf. Nicolae Braşov- 
Scheiu, ţinută la 28 Ianuariu 1896 st. v.

* * AiLâ> A* A* AAA *±**++*é tAÁiááAAAü A ̂  A A -*■■*■  ̂-*■ *

Ars. Vlaicu,
secretar.

D. A Im Aşa 11,
preşedinte.

LOTTERIA DE CLASSA UNGARA;_________________  ___________

; 35.007 câştiguri în bani, în sumă totală de 7,932.000 corone.;
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Cel mai mare câştig în caşul cel 
mai favorabil U I  H I L I O l corone.

Tragerea elassei II:
Dela II până în 14 Martie 1896.
Câştiguri

1
1
1
1
1
1
1
2
8

10
13

100
860

9000
10.000

Coróne
100 .000=

60.000=
40.000=
30.000=
20 000=

15.000=
10.000=

8000=
4000=
2000=

1000=

400=
200=

120=

Câştiguri la 
ol altă

Coróne 
= 100.000 
= 60.000 

40.000 
= 30.000
= ^0.000 
- 15.000
= 10 000 
= 16.000 
= 32.000
= 20 000 
= 13.000
= 40.000
= 172.000 
=1,080.000 
1,648 000

**"» l » » » » » » " I  M  n  m u h t  I n  m  i i i ,  I

Preţurile losurilor de cumpărat 
pentru a Il-a classă:

_________ V i v .  V io
fl. 4:0.

/ 20

20. 4 .-— 2 .

Preţurile losurilor complete vala
bile pentru a ll-a şi a IlI-a classă:
_________ V i__________ Vio Va o_ r_

fl. 6 0 .  -  3 0 . — 3 . -
Pe lângă aceste preţuri ale losurilor origi
nale are se se trimită, când comandă cineva 
losuri pentru a ll-a classă pentru porto scri
sorilor recomandate şi a listelor de tragere 
25 c r , când comandă losuri complete pentru 
porto epistolelor recomandate şi pentru 2 

liste de tragere 40 kr.

Tragerea elassei III:
dela 12 pănâ în 28 Maiu 1896.
Câştiguri 

1 premiu
1 A

1 „ 
1 „ 
1 „
2 „ 
2 , 
5 „

1 4  „ 
30 „ 

1 0 0  „ 
200 „ 

2650 „ 
2 2 .0 0 0  „ 
25.007

■b S) «f
4Tg S. .ü 0 oi<U a, Ö■a “ 0,-gt> o o«•g g « © "50
'S f, S o  
S g |o* -o O

.2  ® . °  3̂ '«3 ® 
bo3 S © •BPS

o ’§ ’S 
^  to S

Coróne 
600.000= 
400.000= 
300.000= 
200 000= 

100.000= 

40.000= 
20 000= 

10.000= 

8000= 
6000= 
2000= 

1000= 

200=  

150=
Câştiguri 

şi 1 premiu

Coróne 
= 600.000 
= 400.000 
= 300.000 
= 200 000 
= 100 000 
= 80 000 
= 40.000
= 50.000
= 80.000 
= 204,000 
= 200  000 
= 200.000 
= 530.000 
=3,300.000 
6,284.000

I n o ir e a  lo s u r ilo r  de  c la ssă  p e n tru  a  I l-a  clas. sé fa c e  pană, cel m a i tâ r d iu  în  1 M a r tin  > 

p e  lâ n g ă  tr im ite r e a  lo s u r ilo r  de  d a n sa  I  ş i  co m p e tin ţa  a c e lu ia ş  r a d ia .
Losuri recomandă şi espedézá pe lângă trim iterea  mai nainte a preţu lui cu asignatie sau ram bursa poştală

CARL HEINTZE, Budapesta,
Adresa de telegramă : I^ o lto  l le in t/.e . BuriapeMt. Servitenplatz 3.Servitenplatz 3.

[191 1—3
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de clopote şi de metal a lui

4 0 I 1 Í I 1  Ü O V O Í I I J
î n  T i m i ş o r a  IF1 a.Tor i c  â,

se recoin ft ndă spre pregătirea clopotelor none, precum la turnarea de nou a clo
potelor stricate, mai departe spre facerea de clopote întregi armonióse, pe lângă 
garanţă pe mai mulţi ani, prevăzute cu adiu dări de ter bătut, construite spre ale

íntórce cu uşurinţă în ori ce parte, îndată ce clopotele 
sunt bătute de o lăture prin ceea-ce sunt mântuite de 
crepare.

Cu deosebire reromând

clopote patentate găurite
de mine inventate şi 
un ton mai intensiv,

mai de multe ori premiate, cari au 
mai limpede, mai plăcut şi cu vi-

jos

TI r

brarea mai voluminósa decât clopotele turnate după si
stemul vechin, aşa, că un clopot patentat cu 300 
leg. este egal iu tonul unui clopot de 400 kg. 
rarul după sistemul vechili. Mai departe se 

idă spre facerea scaunelor de fer bătut, de sine stătător, — 
eadiustarea clopotelor vechi eu adiustare de fer bătut, — 
re turnarea de tăce de metal. Clopote în greutate de 300 kg. şi mai 
lâ totdéuna gata în magazin. [10] 2—48

Pref-curanturi ilustrate sé trimit la cerere gratuit, şi franco.

' V W W W W W W W W W W W W W I

>sa de păstrare (reuniune) în Selişte.

3. Staverirea bilanţului cu 31 Decembre 1895 şi distribuirea profi
tului net.

4. Regularea salariilor funcţionarilor.
5. Alegerea membrilor Direcţiunei conform §-lui 16 din statute.
6. Alegerea membrilor consiliului de inspecţiune conform §-lui 20.
Din şedinţa Direcţiunei cassei de păstrare, ţinută la 12 Februariu 1896

tis] 1-1 D i r e c ţ i u n e a .

C o r v t - u L l  T o i l a j n . t v ü / u J L _

C o n v o c a re
P. T. membrii Cassei de păstrare (reuniune) din Séliste, sé convócA 

la şedinţa.

adunării generale ordinare,
conform § lui 15 din statutele reuniunii pe Duminecă în I Martiu st. n. la 
2 Óre p m. În sala cea mare a scólei române greco-orientale din Séliste, pe 
lângă următoriul

P R O G R A M :
1. Raportul general al Direcţiunii şi propunerile acestuia.
2. Raportul consiliului de ispecţiune şi eventuale propuneri.

Redactor prov. Gavriil Hango.

Active: fl. cr.
Cassa în n u m e ra r .................... 11,270.42
împrumuturi pe obligaţiuni cu

c a v e n ţ i ...................................153,516.80
Împrumuturi hipotecare . . . 105,146.—
Efecte p u b l ic e .........................  15,450.—
Credite de cout-curent . . . 6,871.90 
Diverşi debitori.........................  569.63 292,924.75

Pasive: fl. cr. 
Depun, membrilor (răpit, soc.) 10,300.—
Fondul de reservă.................... 17,786.87
Fondul de binefaceri . . . .  8,075.84 
Depuneri spre fructificare . . 246,095.17 
Interese anticipate pro 1896 . 2,818.89
Diverşi c r e d i t o r i ....................  286.88 285,363.65
Profit transpus din 1894 . . 50.15
Profit n e t ................................... 7,410.95 7,461.10

292 824.75 292,824.75

T3_i s i  - n e r d e r i l o r .

Debit: fl. cr.
In te re s e :

pentru depun, spre fruct. . . 9,547.27 
de e s c o m p t .............................. 187.50 9,734.77

Spese:
a) salarii şi maree de presenţă 1,359.65
b) imprimate, registre, recuisite

de cris, d iverse ....................  805.79 2,165.44

Credit: fl. cr
Profit transp. din 1894 ..............................  50.15
In te re se :

dela împrumuturi pe obligaţiuni cu ea-
v e n ţ i ................................... 12,374.40

dela împrumuturi hipotecari . 7,194.16 
„ efecte publice . . . .  187.78 
„ credite de cont-curent . 120.46 19,876.80

C ontribu ţiune:
d ire c tă ........................................  762.84
10°/0 după interese la depuneri 805.16 
ecuivalent şi darea drumului . 73.51 
competinţa de timbru şi arun-

curi comitatense.................... 102.49 1,744.03
Profit n e t .......................................................7,461.10

Provisiuui.......................................................1,173.31
Tacse de transcriere şi po rto ....................  5.08

21.105.34 21,105.34

Sé l i s t e ,  31 Decembre 1895.
Dr. N. Maier m p., N. Neamţu m. p , N Mosora m. p., Const- Herţia m. p ,

preşedinte. secretar. cassar. comptabil.
Dr. N. Calefariu m. p , B. Comşia m. p , I Comşia m. p., N Peligrad m. p ,

membru al direcţiunei. membru al direcţ. membru al direcţ. membru al direcţ.

Subsemnatul consiliu de inspecţiune am esaminat bilanţul p t esent, precum 
şi contul profitului şi al perderilor şi l’am aflat în deplină consonanţă cu re
gistrele principale şi aucsiliare.
I. Banciu m. p. D. Lăpedat m. p A. Gogonea ra. p., I. Hoeiotă m. p. I. Comşia m. p.

Editura şi tipariul tipografiei archidieo«"


